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Unita Tecnologiche:

°01.01 Opere di fondazioni superficiali

°01.02 Strutture in elevazione in c.a.

°01.03 Coperture

°01.04 Solai

°01.05 Coperture piane

°01.06 Pareti esterne

°01.07 Rivestimenti esterni

°01.08 Infissi esterni

°01.09 Portoni

°01.10 Recinzioni e cancelli

°01.11 Pareti interne

°01.12 Rivestimenti interni

°01.13 Pavimentazioni interne

°01.14 Infissi interni

°01.15 Pavimentazioni esterne

°01.16 Impianto di distribuzione acqua fredda e @ald

°01.17 Impianto di smaltimento acque reflue

°01.18 Impianto di riscaldamento

°01.19 Impianto elettrico

°01.20 Impianto di messa a terra

°01.21 Impianto di smaltimento acque meteoriche

°01.22 Impianto di sicurezza e antincendio

°01.23 Materiali per opere di muratura

°01.24 Materiali termoisolanti
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Opere di fondazioni superficiali

Insieme degli elementi tecnici orizzontali del sistr edilizio avente funzione di separare gli spaterni del sistema elitio dal
terreno sottostante e trasmetterne ad esso ilgesostruttura e delle altre forze esterne.

In particolare si definsono fondazioni superficiali o fondazioni diretteetja classe di fondazioni realizzate a profondidatte
rispetto al piano campagna ossia l'approfondimedatiano di posa non € elevato.

Prima di realizzare opere di fondazioni superficiplovvedee ad un accurato studio geologico esteso ad una
significativamente estesa dei luoghi d'intervemtorelazione al tipo di opera e al contesto ge@ogn cui questa si andl ¢
collocare.

Nel progetto di fondazioni superficiali si deve d¢em conto ella presenza di sottoservizi e dell'influenza diesti su
comportamento del manufatto. Nel caso di reti ltkie fognarie occorre particolare attenzione asipdsinconvenienti davanti
da immissioni o perdite di liquidi nel sottosuolo.

E opportuncche il piano di posa in una fondazione sia tutto siesso livello. Ove cid non sia possibile, ladazioni adiacen
appartenenti o non ad un unico manufatto, saramnificate tenendo conto della reciproca influenzde#la configurazione a
piani di posa. Le fondazioni situate nell'alveo o nelldeme di corsi d’'acqua possono essere soggettes@dllzamento e per:
vanno adeguatamente difese e approfondite. Angdogauzione deve essere presa nel caso delle mpetéme.

L'Unita Tecnolocica € composta dai seguenti Elementi Manutenibili:

°01.01.01 Travi rovesce in c.a.

°01.01.02 Platee in c.a.
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Travi rovesce In c.a.

Unita Tecnologica: 01.01
Opere di fondazioni superficial

Sono fondazioni indicate nel caso in ciistano problemi di cedimenti differenziali. le ¥farovesce sono le fondazioni |
comunemente adottate in zona sismica, poiché nom soggette a spostamenti orizzontali relativiaeacdi sisma. |l nomei trave
rovescia deriva dal fatto che la traz@stituente la fondazione risulta rovesciata rigpatquella comunemente usata nelle stru
in quanto il carico é costituito dalle reazioni txkeno e quindi agente dal basso, anziché dall’al

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra soltanto accertarsi della compar&ventuali anomalie che possano anticipare I'tpsoza di fenomeni di ggest
e/o cedimenti strutturali.

Platee in c.a.

Unita Tecnologica: 01.01
Opere di fondazioni superficial

Sono fondazioni realizzate con un’unica soletthatie, di idoneo spessore, irrigidita da nervatetie mlue direzioni pricipali cos
da avere una ripartizione dei carichi sul terrendfoume, in quanto tutto insieme risulta notevoltgengido. La fondazione
platea pud essere realizzata anche con una udattasdi grande spessore, opportunamente armatalternativa con unadettone
armato e provvisto di piastre di appoggio in cquisdenza dei pilastri, per evitare I'effetlfopunzonamento dei medesimi s
soletta.

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra soltanto accertarsi della comparsventuali anomalie che possano anticipare I'gesoza di fenomeni di gsest
e/o cedimenti strutturali.
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Strutture In elevazione In c.a.

Si definiscono strutture in elevazione gli insiedegli elementi tecnici del sistema edilizio avdatfunzione di resisteralle azior
di varia natura agenti sulla parte di costruzionerif terra, trasmettendole alle strutture di foridag e quindi al terrem In
particolare le strutture verticali sono costituitagli elementi tecnici con funzione di sostenemaiichi agenti, trasmettendc
verticalmente ad altre parti aventi funzione stm#tte e ad esse collegate. Le strutture in c.am@iono di realizzare nz
connessione rigida fra elementi, in funzione dedlatinuita della sezione ottenuta con un getto riticm

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.02.01 Travi

°01.02.02 Pilastri

°01.02.03 Pareti
°01.02.04 Solette
°01.02.05 Setti
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Travi

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture in elevazione in c.a

Le travi sono elementi strutturali, che si pong@m@pera in posizione orizzontale o inclinata pestenere il peso dellrutture
sovrastanti, con una dimensione predominante awfetiscono, le sollecitazioni di tipo trasversaleproprio asse geeetrico
lungo tale asse, dalle sezioni investite dal cdiiico ai vincoli, garantendo I'equilibrio esternellé travi in modo daassicurare
contesto circostante. Le travi in cemento armailizzaino le caratteristiche meccaniche del materialnodo ottimale resisten:
alle azioni di compressione con il coglomerato asime ed in minima parte con l'armatura compresdaalle azioni di trapine
con l'acciaio teso. Le travi si possono classiéicarfunzione delle altezze rapportate alle lutffedenziandole in alte, normali,
spessore ed estradossate, a secondo del rapdatddila larghezza.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Colid periodico del grado di usura delle parti iista. Riscontro di evduali
anomalie.

Pilastri

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture in elevazione in c.a

| pilastri sono elementi architettonici e strutluseerticali portanti, che trasferiscono i cariathélla sovrastruttura lal strutture ¢
ricezione delle parti sottostanti indie a riceverli. | pilastri in calcestruzzo armatmo realizzati, mediante armature trasvers
longitudinali che consentono la continuita dei gtitacon gli altri elementi strutturali. 1l dimemsiamento dei pilastriaria ir
funzione delle diverse condizioni di carico, déllei e dell'interasse fra telai.

Modalita di uso corretto:

In caso di verifiche strutturali dei pilastri cooitare la resistenza alla compressione e la ver#id instabilitd a card di punta. |
zona sismica verificare altresi gli spostamenti.

Non compromettere l'integrita delle strutture. Cold periodicc del grado di usura delle parti in vista. Riscondioeventua
anomalie.

Pareti

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture in elevazione in c.a

Le pareti sono elementi architettonici verticadirrhati da volumi piani con spessore ridotto rispetta lunghezza e alla larghezza.
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Possono avere andamenti rettilineo e/o con gecarditrerse. In generale le pareti delimitano confaiticali di ambientilnoltre le
pareti di un edificio si possono classificare in:

- pareti portanti, che sostengono e scaricanora tigpeso delle @struzioni (in genere quelle perimetrali, che d@kmo e separal
gli ambienti interni da quelli esterni).

- pareti non portanti (che sostengono soltantesigproprio).

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita de strutture. Controllo periodico del grado di usdedle parti in vista. Riscontro di eventt
anomalie.

Solette

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture in elevazione in c.a

Si tratta di elementi orizzontali e inclinati indé@nente in cemento armato. Offrona'ottima resistenza alle alte temperatur
inoltre sono capaci di sopportare carichi elevatiree per luci notevoli. Pertanto trovano maggioriraénoro impiego negledifici
industriali, depositi, ecc. ed in quei locali doseno previsti forti cadhi accidentali (superiori ai 600 kg/m2). Possossee
utilizzati sia su strutture di pilastri e travi &ressi in c.a. che su murature ordinarie.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Cold periodico del grado di usura delle parti iista. Riscontro di evduali
anomalie.

Setti

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture in elevazione inc.a

Si tratta di elementi verticali, come pareti in @mo armato, che possono difd una struttura in piu parti, fungenda
diaframma, che per la loro massa e la loro eleiradezia svolgono la funzione di contrastare le éostsmiche orizzontaljac
esempio i setti dei vanoscala, degli ascensori).ecc

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Golid periodico del grado di usura delle parti iista. Riscontro di evduali
anomalie.
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Coperture

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o submantali del sistema edilizio aventi funzione dpaeare gli spazi interrdel
sistema edilizio stesso dallo spazio esterno stamtes Esse si distinguono in base alla loro geganetal tipo di struttura.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.03.01 Strutture in c.a.

Pagina 9



Manuale d'Us

Strutture In c.a.

Unita Tecnologica: 01.03
Coperture

La struttura di copertura ha la funzione dominatiteeggee o portare il manto e di resistere ai carichirestd e strutture i
calcestruzzo armato sono realizzate mediante iradalcestruzzo armato collegate con elementi sofaiefabbricati (corr
componenti di procedimenti costruttivi industriaemipréabbricate (con il getto di completamento e diegdmento con gli al
elementi strutturali realizzato in opera) o realizin opera (con carpenteria in legno o carpenterétallica).

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpaglla ricerca di anomalie che possano anticipameorgenza di fenomerdi
dissesto e/o cedimenti strutturali (fessuraziasidni, ecc.).
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Solali

| solai rappresentano il limite di separazionediiselementi spaziali di un piano e quelli del pasuccessivo. Dal puntdi viste
strutturale i solai devono assolvere alle funzidirsostegno del peso proprio e dei carichi accaleatla funzione dcollegament
delle pareti perimetrali. Inoltre debbono assicerama coibenza acustica soddisfacente, assicunaréouona coibenza teica ¢
avere una adeguata resistenza. Una classificad@maimerosi solai puo essere fatta in base alflovoioramento statico o in be
ai materiali che li costituiscono.

Ai solai, oltre al compito di garantire la resistanai carichi verticali, & richiesta anche rigidez®el proprio piano diine di
distribuire correttamente le azioni orizzontali e struttue verticali. Il progettista deve verificare che daratteristiche d
materiali, delle sezioni resistenti nonché i rapipdimensionali tra le varie parti siano coererindali aspettative. Aale scop
deve verificare che:

- le deformazioni risultina@ompatibili con le condizioni di esercizio del dol@ degli elementi costruttivi ed impiantistici ads
collegati;

- Vi sia, in base alle resistenze meccaniche déénadi, un rapporto adeguato tra la sezione dmlfeature di acciaio, laighezz
delle nervature in conglomerato cementizio, il lorerasse e lo spessore della soletta di compégitonin modo che sia asgrate
la rigidezza nel piano e che sia evitato il penodi effetti secondari indesiderati.

L'Unita Tecnologica € composta i seguenti Elementi Manutenibili:

°01.04.01 Solai con travetti in c.a.p.
°01.04.02 Solai alveolari
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Solai con travetti in c.a.p.

Unita Tecnologica: 01.04
Solai

| solai con travetti in cemento armato precompresso0 strutture parzialmente precompresse. Es& sostituiti da travett
prefabbricati in conglomerato precompresso chegrassssere, singoli o abbinati, tra i quali vengdisposti elementi in laterizio.
Generalmente i travetti hanno la sezione a forma divesciata con anima a coda di rondine per dgevd collegamento coil
getto di completamento in calcestruzzo, dove laszza della superficie perimetrale dei travettfawv®risce I'esecuzione.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpaglla ricerca di anomalie che possano anticipameorgenza di fenomerdi
dissesto e/o cedimenti strutturali (fessuraziasidni, ecc.).

Solal alveolari

Unita Tecnologica: 01.04
Solal

| solai alveolari sono composti da lastre in caltezo armato precompresso autoportanti, in gediel@rghezza standard, aven
lunghezze e spessori definiti in fase progettudlliaro dimensionamento dipende dall’entita e dalhtura dei carichi portati.
Generalmente le lastre sono realizzate con falldggerimento (alveoli) opportunamente dimensiemafresature allgradosso i
corrispondenza degli alveoli laterali per inset@éearmature di completamento all’interno di essbvRno maggiormente inggc
nell'edilizia prefabbricata dove vi € necessitaalilizzazioni aventi grandi portate (ad es. impalsaadal). Poiché i panne
alveolari non sono armati per sostenere sollecitazaglioresistente, queste, vanno collocate in cantierle aplposite fresature
nei giunti tra pannello e pannello, per poter dispalelle barre taglio-resistente ad opportdistanze. | solai vengono comple
con getti ulteriori per sigillare i giunti e le Bature realizzate. Infine si procede alla realimraz di cappe collabanti superior
armate con reti elettrosaldate con spessore vhmialzle e dipende dall’entita e dalla natura deichi portati dal solaio.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpaglla ricerca dianomalie che possano anticipare l'insorgenza dinfemi d
dissesto e/o cedimenti strutturali (fessuraziasidni, ecc.).
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Coperture piane

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o submantali del sistema edilizio aventi funzione dpaeare gli spazi interrdel
sistema edilizio stesso dallo spazio esterno stamtes Le coperture piane (0 coperture continued s@ratterizzate dalla genz
di uno strato di tenuta all'acqua, indipendentemetatlla pendenza della superficie di copertura, rabe presenta soluziottii
continuita ed & composto da materiali impermeabiéi posti all'esterno dell'elemento portante svadga funzione di barera all:
penetrazione di acque meteoriche. L'organizzazéotescelta dei vari strati funzionali nei divesshemi di funzioamento dell
copertura consente di definire la qualita dellaetpa e soprattutto i requisiti prestazionali. €ikmenti e i strati fozionali s
possono raggruppare in:

- elemento di collegamento;

- elemento di supporto;

- elemento di tenuta;

- elemento portante;

- elemento isolante;

- strato di barriera al vapore;

- strato di continuita;

- strato della diffusione del vapore;

- strato di imprimitura;

- strato di ripartizione dei carichi;

- strato di pendenza;

- strato di pendenza;

- strato di protezione;

- strato di separazione o scorrimento;

- strato di tenuta all'aria;

- strato di ventilazione;

- strato drenante;

- strato filtrante.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.05.01 Canali di gronda e pluviali

°01.05.02 Comignoli e terminali

°01.05.03 Parapetti ed elementi di coronamento
°01.05.04 Strati termoisolanti

°01.05.05 Strato di barriera al vapore

°01.05.06 Strato di pendenza

°01.05.07 Strato di protezione in ghiaia
°01.05.08 Strato di protezione in asfalto
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Canali di gronda e pluviali

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiawioraccolta delle acque meteoriche che si svilupdango la linea di gnoda. L¢
pluviali hanno la funzione di convogliare ai sistethsmaltimento al suolo le acque meteoriche rheawei caali di gronda. Es
sono destinati alla raccolta ed allo smaltimentibedecque meteoriche dalle coperture degli edifisiari profilati possao essel
realizzati in PVC, in lamiera metallica (in allurion in rame, in acciaio, in zinco, ecc.). Pernfiare i sistemi completi
canalizzazioni, essi vengono dotati di appropréaitessori (fondelli di chiusura, bocchelli, pardifagstaffe di sostegncecc.
collegati tra di loro. La forma e le dimensioni danali di gronda e delle pluviali dipendodalla quantita d'acqua che deve es
convogliata e dai parametri della progettazionditattonica. La capacita di smaltimento del sistatipende dal progettoetitettc
e dalle dimensioni dei canali di gronda e dei mlivi

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti piu bassila copertura. In particolare lo strato impermé&abi rivestimento de#l coron
del bocchettone non deve trovarsi a livello superdtel piano corrente della terrazza. Per ovvibpgablema viene rigvata intorn
al pluviale una sezione con profondita di 2 em. Particolare attenzione va posta al numerdjraénsionamento (diametro
scarico) ed alla disposizione delle pluviali in Zione delle superfici di copertura servite. | fdei bocchettoi devono esse
prowvisti di griglie parafoglie e paraghiaia remuilii

Controllare la funzionalita delle pluviali, dellgiglie parafoglie e di eventuali depositi e detdtifoglie ed altre ostizioni che
possono compromettere il corretto deflusstiedacque meteoriche. In particolare &€ opporturfettefare controlli generali de
elementi di deflusso in occasione di eventi metiemnd certa entita che possono aver compromedseolantegrita. Contrdare gl
elementi accessori di fissaggio e connessione.

Comignoli e terminali

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Si tratta di elementi integrati nella copertura tfunzione di semplificare lo scambio di aerifogon I'atmosfera in relaziongla
impianti per fluidi del sistema edilizio di cui faa parte. Di essi fanno parte:

- i camini (la parte della canna fumaria che emeatghta copertura con la funzione di fuoriuscita gebdotti derivanti dalla
combustione ad una altezza maggiore rispetto dagdietopertura);

- gli sfiati (la parte delle canalizzazioni che figscono dalla copertura con la funzione di asai®uto sfogo degli aerifeni in
atmosfera);

- gli aeratori (gli elementi che fuoriescono datgpertura con la funzione di assicurare il passadgaria con I'atmosfera);

- terminali di camini per lo sfiato (gli elementtuati all'estremita di camini e sfiati con la fuoze di permettere il taggio e |
dispersione dei prodotti di combustione e deglifaeni nell'atmosfea nonché di fungere da protezione dagli agenti sftenii le
canalizzazioni inferiori).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovrgprovvedere al controllo dei terminali (camini, $fiseratori, terminali di camini per lo sfiato)egli elementi ¢
coronamento e della tenuta dei giunti fra gli elathéi copertura. Si dovra inoltre provvedere ahtrollo degli elementidi
fissaggo e di eventuali connessioni. Controllare la eveletuypresenza di nidi o altri depositi in prossintiglle estremita d
comignoli. Effettuare periodicamente la pulizia dieaggi dei camini mediante spazzolatura internaén@zione dei depositi
provenienti dai prodotti della combustione. A satmdelle necessita provvedere al ripristino denteali, degli elementi di
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coronamento e della tenuta dei giunti fra gli elatndi copertura. Provvedere inoltre al ripristitegli elementi di fissaggio.
Rimuovere eventuali nidi e/o altri depositi in psimsita delle estremita dei comignoli.

Parapetti ed elementi di coronamento

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Si tratta di elementi affioranti dalla coperturanda funzione di riparo, difesa o in alternativadeéicorazione. Di essi fanno part
parapetti (la cui funzione € quella di ripararespee e cose da eventuali cadute nel vuoto), i emnenti (si tratta di elment
perimetrali continui sporgenti alleopertura con funzione decorativa e in alcuni easihe di parapetto) e gli ornamenti (la
funzione ¢é di abbellimento delle coperture).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo dello std¢gli elementi con particolare attenzione alla liotegrita e stabilitdControllare
periodicamente l'integrita delle superfici dei stienenti attraverso valutazioni visive mirate aoistrare anomalie evidenti.
Interventi mirati al mantenimento dell'efficienzegli elementi di protezione e decorazione.

Strati termoisolanti

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Lo strato termoisolante ha lo scopo di garantita @pertura il valore richiesto di resisterteemica globale e allo stesso temp
attenuare la trasmissione delle onde sonore préeotdai rumori aerei, ecc.. L'isolamento va caleolat funzione della sua
conducibilita termica e secondo della destinazidneo degli ambienti interni. Nelle caére continue l'isolante, posizionato &
sotto o al di sopra dell'elemento di tenuta, saalizzato per resistere alle sollecitazioni e aicta previsti in relaione
dell'accessibilita 0 meno della copertura. Glitstermoisolanti possono essen: polistirene espanso, poliuretano rivestitcatit
kraft, poliuretano rivestito di velo vetro, polisacurato, sughero, perlite espansa, vetro celluimaerassini di resinespanst
materassini in fibre minerali e fibre minerali ogegali sfusi e/a piccoli elementi.

Modalita di uso corretto:

Gli strati termoisolanti sono adottati anche perriduzione dei consumi energetici e per l'elimioaE dei fenomeni
condensazione superficiale, ecc. Nelle coperturgiruee I'elemento termoisolante pud essere posasioal disopra o al di sot
dell'elemento di tenuta oppure al di sotto deli@tst di irrigidimento e/o ripartizione dei carichiutente dovra provvede a
controllo delle condizioni della superficie del n@ponendo particolare attenzione alla presenssmtituali ristagni di acqua e
vegetazione sopra la tenuta. In particolare & dpporeffettuare controlli generali del manto in asione di eventi metetd une
certa entita che possono aver compromesso l'itdedegli elementi di copertura. Fare atiene alla praticabilita o meno de
copertura. Se necessario vanno rinnovati gli ssatanti deteriorati mediante sostituzione locadia o generale.

Strato di barriera al vapore
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Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Lo strato di barriera al vapore ha il compito dipidire il passaggio di vapotéacqua per un maggiore controllo del fenon
della condensa all'interno dei vari strati dellpexura. Lo strato di barriera al vapore pud essesétuito da:

- fogli a base di polimeri;

- fogli di polietilene posati, in indipendenza, sttato di compensazione in tessuto sintetico;

- fogli bituminosi rivestiti con lamina di allumiaidi alluminio posati per aderenza.

Modalita di uso corretto:

Lo strato di barriera al vapore viene utilizzatadabkotto dell'elemento termoisolante. L'utenterdgerovvedere al contilo delle
condizioni della superficie del manto ponendo pattire attenzione alla presenza di eventuali nstdgacqua e di vgetazion
sopra la tenuta. In particolare & opportuno eféetticontrolli generali del manto in occasione dirdvmeteo di una cerentita ch
possono aver compromesso l'integrita degli elemgintiopertura. Fare attenzione alla praticabilititneno élla copertura. ¢
necessario va sostituita la barriera al vapore (feterioramento, perdita caratteristiche princjpatic.) mediante sosiitione
localizzata o generale.

Strato di pendenza

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Lo strato di pendenza ha il compito di portaredagenza delle coperture piane al valore necesgerito smaltimento dedlacqu
meteoriche. Lo strato viene utilizzato quando treetoportante non prevede la pendenza necessaria alfbopionamento del
copertura. Nelle coperture continue lo strato didemza puo essere realizzato con

- calcestruzzo cellulare;

- calcestruzzo alleggerito o non;

- conglomerato di cemento, argilla espansa, sabbijua;

- elementi portanti secondari dello strato di Veatone.

Modalita di uso corretto:

Lo strato di pendenza pu0 essere collocato: abgra dell'elemento portante o al di sopra defiieleto termoisolante. Witente
dovra provvedere alla pulizia del manto di copertarediarg la rimozione di elementi di deposito in prossamitei canali ¢
gronda e delle linee di compluvio. In particolarepportuno effettuare controlli generali del maimt@ccasione di evenineteo ¢
una certa entita che possono aver compromessgliat degli elementi di copertura. Fare attenzione aiaticabilita o meno de
copertura. |l ripristino dello strato di pendenza effettuato, se necessario, fino al raggiungimelatio valore necessariger Ic
smaltimento delle acque meteoriche. Perit¢astituzione dello strato di pendenza si utilizaamateriali idonei (calcestruz
cellulare; calcestruzzo alleggerito o non; conglmat®di cemento, argilla espansa, sabbia e actpragati portanti secomdi dellc
strato di ventilazione, ecc.). Ripristino inoltregli strati funzionali della copertura collegati.

Strato di protezione in ghiaia

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane
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Essa e costituita dalla ggenza di uno strato di protezione in ghiaia prmrea da rocce compatte resistenti, non gelive
pezzatura da 182 mm che, posti all'esterno dell’elemento portagrantiscono da barriera alla penetrazione dastigu:
meteoriche. In generale larato di protezione ha il compito di resistere alidlecitazioni di carattere meccanico, fisico, cieione
di conferire al manto un'eventuale colorazione feazione decorativa. Nelle coperture continue l@atst pud presentarsi in
combinazione o integr#one con I'elemento di tenuta (membrane autopgegtedsine, ecc.). Nelle coperture accessibiliegigmi, l¢
protezione svolge anche la funzione di ripartizidee carichi, assicurando I'elemento di tenutacoeifronti dei rischi devanti de
fattori esterni (vento, altro).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere alla pulizia del manteajpertura mediante la rimozione di elementi dias#p in prossimita deianal
di gronda e delle linee di compluvio. In particel@opportuno effettuare controlli generali del mantaccasione di eventi mel
di una certa entita che possono aver compromeassegtita degli elementi di copertura. Fare atteneialla praticabilitd menc
della copertura.

Strato di protezione in asfalto

Unita Tecnologica: 01.05
Coperture piane

Lo strato di protezione in asfalto viene postoestrno dell'elemento portante avente funzioneadidra alla penetrazie dellt
acque meteoriche. In generale lo strato di protezioa il compito di r@stere alle sollecitazioni di carattere meccanfigico,
chimico e di conferire al manto un'eventuale calamae e/o funzione decorativa. Nelle coperture ioomiet lo strato pud prestars
in combinazione o integrazione con I'elemento duta (membrae autoprotette, resine, ecc.). Nelle coperturessibili ai pedon
la protezione svolge anche la funzione di ripastizi dei carichi, assicurando I'elemento di tenefacanfronti dei rischderivant
da fattori esterni (vento, altro).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere alla pulizia del mantocapertura mediante la rimozione di elementi dpaisto. In particolare
opportuno effettuare controlli generali del mamooccasione di eventi meteo di una certa entitapdssono aver compronses
l'integrita degli elementi di copertura. Fare atiene alla praticabilith o meno della copertura.
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Pareti esterne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sisterdilizio aventi funzione di separare gli spazeini del sistema ed#io stess
rispetto all'esterno.

L'Unita Tecnologica € composta dai secnti Elementi Manutenibili:
°01.06.01 Murature intonacate

°01.06.02 Murature in pietra
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Murature intonacate

Unita Tecnologica: 01.06
Pareti esterne

Una muratura composta in elementi vari e rivestieiante intonaco a base cementizia.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle pareti. Contrgderiodico del grado di usura delle parti in ais€ontrollare periodament
l'integrita delle superfici del rivestimento atteaso valutazioni visive mirate a riscontrare andenavidenti.

Murature in pietra

Unita Tecnologica: 01.06
Pareti esterne

Una muratura composta con pietrame di cava grasaolante lavorato, posto in opera con strati prégsoegolari.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integr delle pareti. Controllo periodico del grado di wsutelle parti in vista. Riscontro di event
anomalie.
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Rivestimenti esterni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte detleiusure verticali, la cui funzione principale eetfa di proteggere isistema c

chiusura dalle sollecitazioni esterne degli edificidagli agenti atmosfiei nonché di assicurargli un aspetto uniforme
ornamentale.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.07.01 Intonaco

°01.07.02 Rivestimenti lapidei
°01.07.03 Rivestimento a cappotto
°01.07.04 Tinteggiature e decorazioni
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Intonaco

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti estern

Si tratta di un ettile strato di malta la cui funzione & quellaribestimento nelle strutture edilizie. Svolge imella funzione ¢
protezione, delle strutture, dall'azione degradalegli agenti atmosferici e dei fattori ambient&lallo stesso tempo psdtiva ¢
decorativa. Il rivestimento a intonaco € comunque soperficie che va rinnovata periodicamente eoimdizioni normali ess
fornisce prestazioni accettabili per 20 - 30 ahai.malta per intonaco € costituita da leganti (ceimecalce idraulica, calceeeea
gesso), da inerti (sabbia) e da acqua nelle gprsigorzioni a secondo del tipo di intonaco; venganalcuni casi, inote aggiunt
allimpasto additivi che restituiscono all'intonggarticolari qualita a secondo del tipo d'impiefll'intonaco tradizionale a t
strati il primo, detto rinzaffo, svolge la funziowk aggrappo al supporto e di grossolano livellaimeit secondo, dettoreaccio,
costituisce il corpo dell'intonaco la cui funziogedi resistenza meccanica e di tenuta all'acduarzo strato, detto finitur
rappresenta la finitura superficiale e contribuiacereare una prima barriera la cui funzione élgudilopporsi alla perieazione
dell'acqua e delle sostanze aggressive. Gli intqmerxcesterni possono suddividersiiiionaci ordinari e intonaci speciali. A I¢
volta i primi possono ulteriormente suddividersiimonaci miscelati in cantiere ed in intonaci preeelati; i secondi inece ir
intonaci additivati, intonaci a stucco o luciditdnaci plastici ed infine intonaci monostrato.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visive mirate aaigrare anomal
evidenti (presenza di bolle e screpolature, macdhi@midita, ecc.). Comunque affinché tali contnadlultino efficaci afidarsi ¢
personale tecnico con esperienza.

Rivestimenti lapidei

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti estern

Quelli tradizionali possono essere costituiti dstréasingole la cui posa avviene in modo indipendéotea dall'altra e risultar
essere autonome ma compatibili rispetto alle §trationi interne. Quelli pit innovativi sono cdstiti da pannelli forma da uno «
pit elementi lapidei a loro volta inkndenti 0 assemblati in opera. Per il rivestimatitpareti esterne & preferibile utilizz
materiali che oltre a fattori estetici diano gaiardi resistenza meccanica all'usura e agli attatetivanti da fattorinquinanti (tr:
guesti i marmi come il bianco di Carrara, i granitravertini, ecc.).

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integritielle superfici del rivestimento attraverso validar visive mirate a riscontrare anomi
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubliefficaci affidarsi a personale tecnico con esrea.

Rivestimento a cappotto

Unita Tecnologica: 01.07
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Rivestimenti estern

E' un tipo di rivestimento che prevede I'utilizzgpdnnelli o lastre di materiale isolante fissatecoanicamente al suppomuraric
e protette da uno strato sottile di intonaco.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integritdelle superfici del rivestimento attraverso vaimni visive mirate a riscontrare anom
evidenti (presenza di bolle e screpolature, macdhiaumidita, rotture, ecc.). Comunque affinché talntrolli risultino eficaci
affidarsi a personale tecnico con esperienza.

Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti esterni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture varisecondo delle superficie e degli ambienti dogeamo utilizzazione. Reyli
ambienti esterni di tipo rurale si possono distergule pitture a cadg le pitture a colla, le idropitture, le pitturd alio; per gl
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitieige alchidiche, le idropitture acrilvinilicheeftnpere); per le tipolag industrial
si hanno le idropitture acriliche, le pittureiciniche, le pitture epossidiche, le pitture victig, ecc.. Le decorazioni trovano il |
impiego particolarmente per gli elementi di facaiatcomunque a vista. La vasta gamma di materidiiferme varia a secala
dell'utilizzo e degli ambienti d'ipiego. Possono essere elementi prefabbricati atgettopera, lapidei, gessi, laterizi, ecc.. Téha
gli stessi casseri utilizzati per il getto di cle assumono forme e tipologie diverse tali da rauggoe aspetti decoratinelle
finiture.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti (macchie, disgregazioni superficiali, nfiamenti, distacco, ecc.).
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Infissi esterni

Gli infissi esterni fanno parte del sistema chiasdel sistema tecnologico. Il loro scopayéello di soddisfare i requisiti
benessere quindi di permettere lilluminazione evémtilazione naturale degli ambienti, garantendoltie le prestazioni id
isolamento termico-acustico. Gli infissi offrono’ampia gamma di tipologie diverse sia per mateghk per tipo di apertura.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.08.01 Cancelli estensibili

°01.08.02 Grate di sicurezza
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Cancelli estensibili

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi esterni

| cancelli estensibili sono dei sistemi diusura antintrusione a servizio di aperture e/@ssica fabbricati con destinazione div
(abitazioni, uffici, scuole, magazzini, ecc.). Sayeneralmente in acciaio zincato, acciaio zinca&wmiciato, acciaio ingxecc.. Tr.
le caratteristiche prinpali vengono evidenziate: sicurezza, ingombro htoit facile scorrimento, ecc.. Essi si adattanmguwi
dimensione e si installano con estrema semplicisreza interventi murari conservando la luminoalténterno della stratire
protetta.

Modalita di uso corretto:

Provvedere periodicamente alla lubrificazione diratere ed organi di movimentazione nondatiébinari e parti fisse per
scorrimento. Verificare, in caso di saracineschdonimzate, il corretto funzionamento rispetto dsi di aperturachiusura e «
arresto nelle diverse posizioni di servizio.

Grate di sicurezza

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi esterni

Le grate di sicurezza sono dei sistemi di chiuamtintrusione a serzio di aperture e/o accessi a fabbricati con desiime
diversa (abitazioni, uffici, scuole, magazzini, #c&ono generalmente in alluminio, acciaio zincacciaio zincato veroiato
acciaio inox, ecc.. Esse si adattano ad ogni ditoeas si instdano con estrema semplicita e senza interventanngonservanc
la luminosita all'interno della struttura protetta.

Modalita di uso corretto:

Provvedere periodicamente alla lubrificazione diratere ed organi di movimentazione nonché di bieaparti fisse peto
scorrimento. Verificare, in caso di saracinescheonmrate, il corretto funzionamento rispetto dHai di aperturachiusura e «
arresto nelle diverse posizioni di servizio.
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Portoni

| portoni hanno la funzione di razionalizzare limtiazione degli spazi esterni con quelli inteminnodo da regolare il passaggli
persone, merci, cose, ecc..

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.09.01 Portoni ad ante

°01.09.02 Portoni scorrevoli
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Portoni ad ante

Unita Tecnologica: 01.09
Portoni

Essi si contraddistinguono dalle modalita di apar{werso I'esterno o I'interno) delle parti costitti, ossia delle antper regolar
il passaggio di persone, merci, cose, ecc.. Possssere costituiti da materiali diversi o accopgrat di loro (legno, Buminio,
lamiera zincata, PVC, vetro, plexiglas, gomma, )e&i.possono distinguere: a due ante, a tre argaattro ante e a ventola.

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla a@nzione periodica dei portoni in particolareinhovo degli strati protettivi (qualora il tipo
rivestimento lo preveda) con prodotti idonei abtigi materiale ed alla pulizia e rimozione di residhe possono comproitbere
l'uso e quindi le manae di apertura e chiusura. Controllare inoltrefitéfnza delle maniglie, delle serrature, dellencere e dell
guarnizioni; provvedere alla loro lubrificazionerjpelicamente. Per le operazioni piu specifiche Igeocsi a personale teico
specializzéo. Le serrature e gli elementi di manovra possesgere semplici o complesse, a comando e/o callegatistemi
antifurto.

Portoni scorrevoli

Unita Tecnologica: 01.09
Portoni

Si tratta di portoni costituiti da elementi artiablagganciati nella parte superiore e scorrevodippositi binari predposti lungo |
pareti interne. Possono essere costituiti da naditeliversi o accoppiati tra di loro (legno, alluminiapliera zincata, PVC, vet
ecc.). Si possono distinguere in: tipo snodato,amrrappeso e basculante. Sono particolarmeniezati per autorimesse simili.

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione pedadi portoni in particolare al rinnovo degli stratotettivi (qualora il tipo ¢
rivestimento lo preveda) con prodotti idonei abtigqh materiale ed alla pulizia e rimozione di residhe possono compromtere
l'uso e quindi le manovre di apertura e chiusummtfllare inoltre I'efficienza delle manig) delle serrature, delle cerniere e ¢
guarnizioni; provvedere alla loro lubrificazioneripelicamente. Per le operazioni piu specifiche Igecsi a personale teico
specializzato. Le serrature e gli elementi di maaquossono essere semplici o pdesse, a comando e/o collegate ai siste
antifurto.
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Recinzioni e cancelli

Le recinzioni sono strutture verticali aventi fumze di delimitare e chiudere le aree esterne gineta privata o di uso pubblico.
Possono essere costituite da:

- recinzioni opache in muratura piena a faccisavisintonacate;

- recinzioni costituite da base in muratura e chaizein ferro;

- recinzione in rete a maglia sciolta con cordalbake e/o bauletto;

- recinzioni in legno;

- recinzioni in siepi vegetali e/o con rete metalli

I cancelli sono costituiti da insiemi di elementbloili con funzione di aperturahiusura e separazione di locali o aree e di ctho
degli accessi legati al sistema edilizio e/o ad sistemi funzionali. Gli elementi costituenti diaionali possono essein genere |
ferro, legno, meerie plastiche, ecc., inoltre, la struttura poagiei cancelli deve comunque essere poco defolenalgjarantire
buon funzionamento degli organi di guida e di seun. In genere sono legati ad automatismi di obbota distanza del coamdc
di apertura-chiusura.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.10.01 Recinzioni in ferro
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Recinzioni In ferro

Unita Tecnologica: 01.10
Recinzioni e cancel

Si tratta di strutture verticali con elementi imrfecon la funzione di delimitazione e chiusurdeleree esterne di progta privati
o di uso pubblico. Possono essere costituite da da®rdolo (bauletto) in muratrcls, elementi Si tratta di strutture verticaln
elementi in ferro con la funzione di delimitaziomehiusura delle aree esterne di proprieta prieatauso pubblico. Posso essel
costituite da base o cordolo (bauletto) in muratals elementi prefabbricati, ecc..

Modalita di uso corretto:

Le recinzioni vanno realizzate e manutenute nglett® delle norme relative alla distanza dal cigifcadale, alla sicurea de
traffico e della visibilita richiesta dall'Ente gmdetario della strada o dell'autorjpéeposta alla sicurezza del traffico e comunqu
codice della strada. Sarebbe opportuno prima dizeeae e/o intervenire sulle recinzioni di concarel con le aziende comignt
per la raccolta dei rifiuti solidi urbani, la remazione di apposiipazi, accessibili dalla via pubblica, da destirzifalloggiament
dei cassonetti o comunque alle aree di depositdirifl ripristino di recinzioni deteriorate vatta attraverso intervenpuntuali ne
mantenimento della tipologia e nel rispettorecinzioni adiacenti e prospicienti sulla stesga Inoltre le recinzioni dovrani
relazionarsi alle caratteristiche storiche, tipadbg e di finitura dei fabbricati di cui costitu@w pertinenza. | cordHi saranni
mirati alla verifica del graddi integrita ed individuazione di anomalie (corm®, deformazione, perdita di elementi, screpcd
vernici, ecc.). Inoltre a secondo delle tipologige® materiali costituenti, le recinzioni vanno ipdicamente:

- ripristinate nelle protezioni superficiali defarti in vista;

- integrate negli elementi mancanti o degradati;

- tinteggiate con opportune vernici e prodotti idbal tipo di materiale e all'ambiente di ubicazpn

- colorate in relazione ad eventuali piani di celero riferimenti formali all'ambiente circostante.
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Pareti interne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sisterdilizio aventi funzione di dividere, conformage articolare gli spaznterni
dell'organismo edilizio.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.11.01 Tramezzi in gesso

°01.11.02 Tramezzi in laterizio
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Tramezzi in gesso

Unita Tecnologica: 01.11
Pareti interne

Si tratta di tramezzi realizzati con pannelli insg@ le cu caratteristiche consentono un facile montaggiglidelementi. Lt
superfici perfettamente piane e gli incastri ag gltecisione consentono una velocita di utilizzo ptedotti e la garanai de
requisiti acustici, termici, igrometrici che sosfiiio le esigenze tecniche con costi contenuti. In gen@annelli di dimensiol
diverse vengono montati previo incollaggio dei gienin aderenza ai profili metallici di sostegranoviti autofilettanti.

Modalita di uso corretto:
Non compromettere l'integrita delle pan

Tramezzi In laterizio

Unita Tecnologica: 01.11
Pareti interne

Si tratta di pareti costituenti le partizioni imerverticali, realizzate mediante elementi forataterizio di spessore variabile (1&-
cm) legati con malta idraulica per muratura comgiisgon andamento regolare con uno spessore @ 6itmm. Lemurature sor
eseguite con elementi interi, posati a livellopa giunti sfalsati rispetto ai sottostanti.

Modalita di uso corretto:
Non compromettere l'integrita delle par
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Rivestimenti interni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte detleiusure verticali, la cui funzione principale eetfa di proteggere isistema c
chiusure interne dalle sollecitazioni interne deglifici e di assicurare un aspetto uniforme ecior@ntale degli ambienti.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.12.01 Intonaco

°01.12.02 Intonaci fonoassorbenti
°01.12.03 Rivestimenti e prodotti ceramici
°01.12.04 Rivestimenti e prodotti di legno
°01.12.05 Rivestimenti in pietra ricomposta

°01.12.06 Tinteggiature e decorazioni
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Intonaco

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

Si tratta di un sottile strato di malta la cui fiore € quella di rivestimento nelle strutture eikli Svolge inoltre ldunzione d
protezione dai fattori ambientali € allo stessoperprotettiva e decotiga. Il rivestimento a intonaco € comunque unaesfifie
che va rinnovata periodicamente e in condizionmadr esso fornisce prestazioni accettabili per 30 anni. La malta per intone
e costituita da leganti (cemento, calce idrauligdce aereagesso), da inerti (sabbia) e da acqua nelle gprsggorzioni a secont
del tipo di intonaco; vengono, in alcuni casi, tndlaggiunti all'impasto additivi che restituiscombintonaco particola qualita
secondo del tipo d'impiego. Nell'intonacadizionale a tre strati il primo, detto rinzaffepfge la funzione di aggrappo al supp:
e di grossolano livellamento; il secondo, dettacaio, costituisce il corpo dell'intonaco la cunfiione € di resistenzaeccanica
di tenuta all'acqua; il teo strato, detto finitura, rappresenta la finitatgerficiale e contribuisce a creare una primaidrarla cu
funzione € quella di opporsi alla penetrazione'atailua e delle sostanze aggressive. Gli intonadnperni possono sudddersi ir
intonaci ordinari e intonaci speciali. A loro volt@rimi possono ulteriormente suddividersi in imé@i miscelati in cantieredein
intonaci premiscelati; i secondi invece in intonadiditivati, intonaci a stucco o lucidi, intonadagtici o rivestimenti [astici
continui ed infine intonaci monostrato.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti (presenza di bolle e screpolature, macdhi@midita, ecc.). Comunque affinché tali contnadlultino efficaci dfidarsi ¢
personale tecnico con esperienza.

Intonaci fonoassorbenti

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

L'intonaco fonoassorbente € indicato per ridilrrezerbero di ambienti chiusi; questo particolaigo di intonaco &€ generalme
realizzato con miscele a base di lane di rocciaaralgamabili e leganti cementizi, non contenentiaato né silice libel
cristallina. Puo essere realizzato ancheromtele a base di vermiculite e leganti inorgamisjne ed additivi specifici e altre fib

Modalita di uso corretto:

Prima di applicare l'intonaco fonoassorbente rineweydalle superfici da trattare, eventuali resjphliverosi o friabili,formazion
vegetali e umidificare il supporto, soprattuttoisepresenza di alte temperature e forte ventilazidwel caso di apicazione s
superfici in cui I'adesione dell'intonaco € limiéaté opportuno utilizzare una colla cementizia opdmer onde consentirenz
perfetta adesione.

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutaziovisive mirate a riscontrare anom:
evidenti (presenza di bolle e screpolature, macdhi@midita, ecc.). Comunque affinché tali contnadlultino efficaci afidarsi ¢
personale tecnico con esperienza.
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Rivestimenti e prodotti ceramici

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

Impiegati come rivestimenti di pareti con elementiastre o piastrelle ceramiche prodotte con krgdilice, fondenti, cloranti ¢
altre materie prime minerali. Tra i materiali ceranutilizzati come rivestimenti ricordiamo le méihe, le teraglie, i grés natura
0 rosso, i klinker. Gli elementi in lastre o piadfie ceramiche hanno caratteristiche di assorbimeasistenza e spessore diverso.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubiefficaci affidarsi a personale tecnico con esrea.

Rivestimenti e prodotti di legno

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

E' un tipo di rivestimento che prevede l'utilizzo ghnnelli o listelli di legno preventivamente tedb o derivati del legp
generalmente fissato meccanicamente al supportariour

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle sujérflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti (presenza di rigonfiamenti e sfaldaturecahie da undiita, rotture, ecc.). Comunque affinché tali coltitrasultino
efficaci affidarsi a personale tecnico con espeden

Rivestimenti in pietra ricomposta

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

| rivestimenti in pietra ricomposta sono compostetementi realizzati mediante un impasto di graaigtiolvere di marmo, quat
ed altri materiali inerti miscelati a leganti sptci Tale composizione consente di riprodurre uietr@ molto fedele a alla
naturale.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integritielle superfici del rivestimento attraverso valiudak visive mirate a riscontrare anomi
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubtirfficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.
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Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 01.12
Rivestimenti interni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture varigecondo delle superficie e degli ambienti dowgano uilizzazione. Per g
ambienti interni di tipo rurale si possono distingei le pitture a calce, le pitture a colla, le mtwwire, le pitture aalio; per gl
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitieige alchidiche, le idropitture acrilvindhe (tempere); per le tipologie industi
si hanno le idropitture acriliche, le pitture siliiche, le pitture epossidiche, le pitture viniiglecc. Le decoraziotiovano il lorc
impiego particolarmente per gli elementi di finduinterna o comunque vista. La vasta gamma di materiali e di formdava
secondo dell'utilizzo e degli ambienti d'impiegosBono essere elementi prefabbricati, lapidei,gassrizi, ecc.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle superdiel rivestmento attraverso valutazioni visive mirate a rigcam@ anomali
evidenti (macchie, disgregazioni superficiali, mfiamenti, distacco, ecc.).

Pagina 34



Manuale d'Us

Pavimentazioni interne

Le pavimentazioni fanno parte delle partizioni int orizzontali e ne costituiscono l'ultimo strdtozionale. In base all
morfologia del rivestimento possono suddividerscamtinue (se non sono nel loro complesso detetitiraa morfologicamete
che dimensionalmente) e discontinue (quelle costitda elementi con dimensioni e morfologia ben ipegc La loro funzion
oltre a quella protettiva, & quella di permettdréransito ai fruitori dell'organismo edilizio e lelativa resistenza ai cahi.
Importante & che la superficie finale dovra ris@ltperfettamente piana con tolleranze diverse anslecdel tipo di riveginento ¢
della destinazione d'uso degli ambienti. Gli spgssriano in funzione al traffico previsto in sufieie. La scefa degli elementi,

materiale, la posa, il giunto, le fughe, gli spesdisolamento, le malte, i collanti, gli impastd i fissaggi varianm funzione deg
ambienti e del loro impiego. Le pavimentazioni ing2possono essere di tipo:

- cementizio;

- lapideo;

- resinoso;

- resiliente;

- tessile;

- ceramico;

- lapideo di cava;

- lapideo in conglomerato;

- ligneo.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.13.01 Pavimentazioni sopraelevate
°01.13.02 Rivestimenti ceramici

°01.13.03 Rivestimenti in graniglie e marmi
°01.13.04 Rivestimenti in gres porcellanato
°01.13.05 Rivestimenti lapidei

°01.13.06 Rivestimenti lignei a parquet
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Pavimentazioni sopraelevate

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Le pavimentazioni sopraelevate trovano il letdizzo principalmente negli uffici e in quegli drenti a distribuzione comples
degli impianti. Essi sono sistemi di finiture tecmé formati da elementi modulari adagiati su umattsira di tipo puntifome. Le
loro funzione & quella di creare umddarcapedine che generalmente predispone gli ggazicevere le attrezzature impiantistic
mascherate adeguatamente, a servizio degli spaenirdell'organismo edilizio e per questo ispealuh. | pavimenti sopeleval
vengono montati a secco @tstallati completi di rivestimento (finiture in to, gomma, granito, laminati, legno, marmo, ed
pavimenti sopraelevati sono costituiti da divetsats funzionali:

- uno strato di tamponamento, formato da elemeatiutari per il calpestio;

- strato di sostegno verticale, la struttura vattdormata da elementi che connettono gli elendintimponamento alla suffiere
di estradosso del solaio;

- lo strato di irrigidimento orizzontale, la stuta orizzontale formata da elementi che vancoraettere i pannelli per il calpes
con la struttura verticale principale.

| pannelli possono essere costituiti con anima diemiale diverso: cemento alleggerito, conglomeraioerale, legno truclare
metallo e pluristrato. La struttura portantemssere realizzata mediante cilindri di appoggio struttura a colonne o a colonr
traversi. Essa deve garantire la possibilita depdtregolare in altezza assicurando la perfettaptanarita del piano di calpestio.

Modalita di uso corretto:

Nel caso si proceda allo smontaggio di zone dimpanio, sarebbe opportuno rimuovere soltanto giheldi strettmente necessi
al tipo di intervento; € bene comunque numerareclgimenti smontati per poterli poi riassemblareratteamente. Nel caso di
spostamenti sul pavimento sopraelevato di arredito oggetti, effettuare questi su apposti tavol®er quard riguarda |
manutenzione si riduce essenzialmente alla putiaigffettuarsi con prodotti idonei al tipo di ritiesento. Effettuare laaggi ¢
secco 0 con panni umidi; evitare l'uso di acquabibondanza.

Rivestimenti ceramici

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Si tratta di rivestimenti che trovano il loro imgi nell'edilizia residenziale, ospedaliera, scadastindustriale, ecc.le varie
tipologie si differenziano per aspetti quali:

- materie prime e composizione dell'impasto;

- caratteristiche tecniche prestazionali;

- tipo di finitura superficiale;

- ciclo tecnologico di produzione;

- tipo di formatura;

- colore.

Tra i tipi piu diffusi di rivestimenti ceramici psenti sul mercato, in tutti i formati (dimensiospessori, ecc.), coriumti aperti ¢
chiusi e con o meno fughe, troviamo: cotto, cottifomonocottura rossa, monocottura chiara, motweospeciali, gres ree
gres ceramico e klinker. La posa puo essere esegaitliante I'utilizzo di malte o di colle.

Modalita di uso corretto:

Per i rivestimenti ceramici la scelta del prodattofatta in funzione dell'ambiente di destinazidneltre altrettanto tevante risult
la posa in opera che é preferibile affidare ad @sprspecializzate del settore. La manutenzionelguamia a secondo del prodotto.
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In genere la pulibilita delle piastrelle & maggisee maggiore € la compattezza e I'impermeabilittn. $tesso modo le piaslle
smaltate a differenza di quelle non smaltate sargsio pulibili. Con il tempo l'usura tendelalformazione di microporos
superficiali compromettendo le caratteristiche diilglita. Per ambienti pubblici ed industriale @nsigliabile I'impiegodi
rivestimenti ceramici non smaltati, a basso asswehto d'acqua, antisdrucciolo e con supedasi rilievi. Importante & che ds
posa trascorrino almeno 30 giorni prima di sottopda pavimentazione a sollecitazioni. | contrafli genere si limitano ca
ispezioni visive sullo stato superficiale dei ritie®nti, in particolare del grado di usueadi eventuali rotture o distacchi di
superfici di posa.

Rivestimenti in graniglie e marmi

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

| rivestimenti in graniglie e marmi sono in geneaostituiti da marmette prefabbricate di formato getiine. Essi vengono prodc
mescolando tra loro materie prime e agglomeratecemmento ad alto dosaggio e leganti speciali ep@sbmogenei esteticamnte
e strutturalmente mediante vibratura e forte ptessaPossono avere finitura e colori diversi ($afbmpregnati, levigati, ecc.).
Sono particolarmente adatti per I'impiego di: desytortivi, cortili, giardini, parchi, terrazze,ali,ecc..

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integritielle superfici del rivestimento attraverso valiudak visive mirate a riscontrare anomi
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubtirfficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.

Rivestimenti in gres porcellanato

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

| rivestimenti in gres porcellanato vengono ottédatimpasti di argille naturali greificanti, opp@namente corrette cdandenti ¢
smagranti (argille artificiali) Adatto per pavimenti e rivestimenti, sia in imiesia in esterni, € impermeabile, compatto, ¢
opaco, dotato di alta inerzia chimica, antigelirasistente alla rottura, all'abrasione, alla cosgione (sino a 20800 N/mM2),a
carichi e al fuoco. Il grés porcellanato € dispdeilm un'ampia e articolata gamma di formati.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle sujérflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubliefficaci affidarsi a personale tecnico con esea.

Rivestimenti lapidei

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne
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Per le pavimentazioni interne sono adatti la magpgéarte dei materiali lapidei. In genere la sceliaquesti tipi di matéle cad
oltre che per fattori estetici per la elevata tesiza all'usura. La sd¢aldei materiali va fatta in funzione dei luoghdei tipi di
applicazione a cui essi sono destinati. La lavorazisuperficiale degli elementi, lo spessore, heetisioni, ecc. variananch'essi i
funzione degli ambienti d'impiego. Trovano utilizzela fattispecie tutti i tipi di marmo (lucidati inpera o prelucidati), i graniti
travertini, le pietre, i marmiemento, le marmette e marmettoni, i graniti ricostp La tecnica di posa & abbastanza sempli
avviene per i rivestimenti continui ad impasto meger quelli discontinui a malta o a colla.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultirfficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.

Rivestimenti lignel a parquet

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Si tratta di rivestimenti che trovano il loro impee nell'edilizia residenziale, scolastica, teraagcc.. Le pavimentazioni in legn
possono essere classificate in base alla morfolgidipo di elementi. | prodotti piu diffusi smiercato vengono denominati:
lamellari o mosaici, lamparquet, listoni, pistongciparquet ad intarsio, parquet prefinti, precdioe ad alta resistenzd.e
dimensioni (spessore, larghezza, lunghezza) vadaserondo dei prodotti. | pavimenti potranno espessati gia lucidati tucidati
successivamente mediante lamatura. Di notevole riiapza € la misurazione del tasso di umidita al et della posa c
rivestimento. Il massetto di posa € in genere zeato in cls. idraulico o cementi a presa rapida sgessore almeno dincs. Pe
spessori superiori € consigliabile predisporre guaina impermeabile che possa anche impediredhtaigli eventuale umith, in
particolare in caso di supporti a diretto contatta vespai o altri strati non ventilati. | rivesénti vanno psati con collanti specii
(collanti poliuretanici bicomponenti) fino a lungtee limite di 60 cm circa, oltre le quali € coniblle I'utilizzo di maatelli
annegati negli strati di compensazione con orditutagonale rispetto a quella degli elementi ligaeid interasse intorno ai 38-
cm; oppure mediante chiodatura o semplicemente angalisovrapposizione. Nel caso di posa su pavimemiapreesistenti
procedera mediante sgrassatura delle superfi@, ilbuvidimento e successivo incollaggimoltre, preferibilmente, la posa
rivestimenti lignei dovra avvenire ad almeno 5 matiapareti perimetrali.

Modalita di uso corretto:

| pavimenti in legno richiedono interventi di maentione diversi aecondo del tipo di finitura superficiale. Per leitiure a vernic
consistono principalmente nella pulizia con aspitegri ed applicazione a panno morbido o lucidatriti speciali polis
autolucidanti con funzione detergente-protettivar B macchie preferibile usare un panno umido con detergqugrapriati. L:
verniciatura invece avviene previa levigatura detstimento, a base di vernici epossidiche, formoliehe o poliuretanich Le
frequenze manutentive variano a secondo dellecstali#ori a cui i pavimenti sono sottoposti. Lo strato érnice va rinnova
comungue almeno ogni 10 anni circa. Per le finiauera si effettua la lucidatura con panno morbidiecidatrice. L'apptiazion:
di cere liquide per il mantenimento della proteesnperficiale avviene periodicamente. In caso diguo dello strato protettivo
cera, bisogna rimuovere i vecchi strati di ceraapglicare un nuovo strato di cera liquida (applicag a caldo) o di cersolide
(applicazione a freddo). Per le finituad olio la manutenzione avviene a secco con sfaazdisco (del tipo morbido). Si [
comunque applicare una mano di cera autolucidamtgarticolare per i rivestimenti prefiniti evitadk applicare cere margdotti
lucidanti specifici.
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Infissi Interni

Gli infissi interni hanno per scopo quello di pettaee il controllo della comunicazione tra gli spiaterni dell'organismo edilizio.
In particolare I'utilizzazione dei vari ambientinmodo da permettere o meno il passaggio di peramse, luce naturale edia tra

vari ambienti interni.

L'Unita Tecnologice € composta dai seguenti Elementi Manutenibili:
°01.14.01 Porte

°01.14.02 Porte antintrusione

°01.14.03 Porte antipanico
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Porte

Unita Tecnologica: 01.14
Infissi interni

Le porte hanno funzione di razionalizzare I'utiizione dei vari spazi in modo da regolare il pag®adi persone, coseude
naturale ed aria fra ambienti adiacenti, oltre fthrzioni di ordine estetico e architettonico. Lagenza delle porte a secondo (
posizione e delle dimensioni determina lo svolgitonetelle varie attivita previste negli spazi di tilegzione. In commerciesist
un'ampia gamma di tipologie diverda per materiale (legno, metallo, plastica, vetws.) che per tipo di apertura (a rotazior
ventola, scorrevole, a tamburo, ripiegabile, arfiganica, basculante, a scomparsa). Le porte intsome costituite da: nda ¢
battente (I'elemento aprib), telaio fisso (I'elemento fissato al controielgahe contorna la porta e la sostiene per mez
cerniere), battuta (la superficie di contatto &kib fisso e anta mobile), cerniera (I'elemente sbstiene I'anta e mpermette |
rotazione rispao al telaio fisso), controtelaio (formato da duemtanti ed una traversa € I'elemento fissato atatp che conset
l'alloggio al telaio), montante (I'elemento vertecael telaio o del controtelaio) e traversa (hed@mto orizzontale del telaio olde
controtelaio).

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione peeatitie porte in particolare al rinnovo degli stbtettivi (qualoralitipo di
rivestimento lo preveda) con prodotti idonei abtigi materiale ed alla puliziarénozione di residui che possono comprome
l'uso e quindi le manovre di apertura e chiusumtf@llare inoltre I'efficienza delle maniglie, tekerrature, delle ceiere e dell
guarnizioni; provvedere alla loro lubrificazionerijpelicamente. Pefe operazioni piu specifiche rivolgersi a personegenicc
specializzato.

Porte antintrusione

Unita Tecnologica: 01.14
Infissi interni

Le porte antintrusione hanno la funzione rispette porte tradizionali di creare una condizionenahggiore impedimento lal
persone. Esse, dal punto di vista nhormativo, deblaaere la capacita di impedire per un tempo stalbihtrusione di persone.
Sono quindi caratterizzate da una buona resistaglzairti (sfondamenti, perforazioni, ecc.) In gensono costituite danuanimi
in lamiera scatolata in acciaio con elementi inarati smorzanti acusticamente. Le battute ed itrodelai sonoanch'essi i
acciaio. | rivestimenti possono essere laminatstplg di legno o altro materiale. Le serraturelieeementi di manovrgosson
essere semplici 0 complesse, a comando e/o calegatstemi di antifurto.

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manatene periodica delle porte in particolare alldizia delle superfici in vista nonché
rimozione di residui che possono comprometter® ligjuindi le manovre di apertura e chiusura. @ilate inoltre I'efficenz:
delle maniglie, delle serraturegelte cerniere e delle guarnizioni; provvedere dtleo lubrificazione periodicamente. Pet
operazioni piu specifiche rivolte al controllo deeccanismi di chiusura ed apertura collegati d@esisdi antifurto rivogersi
personale tecnico specializzato.
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Porte antipanico

Unita Tecnologica: 01.14
Infissi interni

Le porte antipanico hanno la funzione di agevolariiga verso le porte esterne e/o comunque verani sicuri in casi devent
particolari (incendi, terremoti, emergenze, ecce.dimensioni ed i materiali sono normati seconel@iescrizioni in materidi
sicurezza. Esse sono dotate di elemento di maratvaaegola lo sblocco delle ante definito "maniggiantipanico”. Il disposvo
antipanico deve essere realizzato in modo da ctinsda sganciamento della porta nel momento inene azionata la bar
posta orizzontalmente sulla parte interna di €bsai diversi dispositivi in produzione vi sonoisgositivi antipanicacon barra
spinta (push-bar) e i dispositivi antipanico corréa contatto (touch-bar).

Modalita di uso corretto:

Controllare il perfetto funzionamento del dispagitantipanico. Verificare che le controbocchetmagimento non sianostruite ir
nessun modo. Controllare periodicamente il perfett@ionamento delle porte e degli elementi di mnaaoVerificare che noni
siano ostacoli in prossimita di esse. Provveddeelabrificazione di cerniere, dispositivi di contim dei manigbni. Qualora si
previsto, controllare l'individuazione degli acdesspetto ai piani di evacuazione e di sicurezza.
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Pavimentazioni esterne

Le pavimentazioni esterne fanno parte delle partizorizzontali esterne. Lailo funzione, oltre a quella protettiva, € quell
permettere il transito ai fruitori e la relativesigtenza ai carichi. Importante € che la superfici@le dovra risultar@erfettament
piana con tolleranze diverse a secondo del tipivestimentoe della destinazione d'uso dei luoghi. Gli spessmiano in funzion
al traffico previsto in superficie. La scelta deg/iementi, il materiale, la posa, il giunto, le leg gli spessori, I'i'samento, le malt
i collanti, gli impasti ed i fissaggiariano in funzione dei luoghi e del loro impieg@ pavimentazioni esterne possono esse
tipo: cementizie, lapideo, resinoso, resilienteéan@co, lapideo di cava e lapideo in conglomerato.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.15.01 Pavimenti in pietra ricomposta

°01.15.02 Rivestimenti lapidei

°01.15.03 Rivestimenti in graniglie e marmi
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Pavimenti in pietra ricomposta

Unita Tecnologica: 01.15
Pavimentazioni estern

| pavimenti in pietra ricomposta sono composti tanenti realizzati mediante un impasto di granigtialvere di marmo, quag
ed altri materiali inerti miscelati a leganti spci Tale composizione consente di riprodurre uietr@ molto fedele a alla
naturale.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle sujpérfiel pavimento attraverso valutazioni visive até a riscontrare anot@
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultirfficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.

Rivestimenti lapidei

Unita Tecnologica: 01.15
Pavimentazioni estern

Per le pavimentazioni esterne sono adatti la magmide dei materiali lapidei. In genere la scsliaguesti tipi di matéale cad
oltre che per fattori estetici per la elevata tesiza all'usura. La scelta dei materiali va fattéunzione dei luoghi e dei tipi
applicazione a cui essi sono destinati. La lavorezisuperficiale degli elementi, lo spessore, heedisioni, ecc. variananch'essi i
funzione degli ambienti d'impiego. Trovano utilizrella fattispecie tutti i tipi dmarmo, a meno di ambienti particolarme
sfavorevoli, i graniti; i travertini. Le pietre: batti di porfido; blocchi di basalto; lastre di asif; lastre di quarat Vi sono inoltre
marmi-cemento; le marmette e marmettoni; i grand@omposti. Latecnica di posa & abbastanza semplice ed avviend
rivestimenti continui ad impasto mentre per qudilicontinui a malta o a colla.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle sujérflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubliefficaci affidarsi a personale tecnico con esrea.

Rivestimenti in graniglie e marmi

Unita Tecnologica: 01.15
Pavimentazioni estern

| rivestimenti in graniglie e marmi sono in geneaostituiti da marmette prefabbricate di formatometrico. Essi vengonorgdott
mescolando tra loro materie prime e agglomerateceamento ad alto dosaggio e leganti speciadisé poi omogenei esteticame
e strutturalmente mediante vibratura e forte ptessaPossono avere finitura e colori diversi ($afbmpregnati, levigati, ecc.).
Sono particolarmente adatti per I'impiego di: desytortivi, cortili, giardini, parchi, terrazze,ali,ecc..
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Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suerflel rivestimento attraverso valutazioni visiw@rate a riscontrare amalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultirfficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.
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Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

L'impianto di distribuzione dell'acqua fredda edeaktonsente I'utilizzazione di acqua nell'ambitglidepazi interni del istem:
edilizio o degli spazi esterni connessi. L'impiaétgeneralmente costituito dai seguenti elemeatiite

- allacciamenti, che hanno la funzione di colledareete principale (acquedotto) alle reti idrichetenza,;

- macchine idrauliche, che hanno la funzione dimtlare sia le caratteristiche fisiahimiche, microbiologiche, ecc. dell'acquz
erogare sia le condizioni di pressione per laithghione in rete;

- accumuli, che assicurano una riserva idrica adagabe necessita degli utenti consentendo il ¢tmrriuinzionamento del
macchine idrauliche e/o dei riscaldatori;

- riscaldatori, che hanno la funzione di elevartefaperatura dell'acqua fredda per consentiredtlistare le necessita degli utenti;
- reti di distribuzione acqua fredda e/o caldanséiia funzione di trasportare I'acqua fino ai tevati di erogazione;

- reti di ricircolo dell'acqua ca#d che hanno la funzione di mantenere in costardelazione l'acqua calda in modo da assicul
l'erogazione alla temperatura desiderata;

- apparecchi sanitari e rubinetteria che consengmfli utenti di utilizzare acqua calda e/o fregea soddisfee le proprie esigenz

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.16.01 Apparecchi sanitari e rubinetteria
°01.16.02 Asciugamani elettrici

°01.16.03 Tubazioni in rame

°01.16.04 Tubazioni multistrato

°01.16.05 Ventilatori d'estrazione
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Apparecchi sanitari e rubinetteria

Unita Tecnologica: 01.16

Impianto di distribuzione acqua fredda ¢
calda

Gli apparecchi sanitari sono quegli elementi defiianto idrico che consentono agli utenti lo svolgnto delle operazic
connesse aglusi igienici e sanitari utilizzando acqua calda &k&dda. Per utilizzare I'acqua vengono utilizzatbinetti chu
mediante idonei dispositivi di apertura e chiustmasentono di stabilire la quantita di acqua dézmére. Tali dispositii posson
essere del tipo semplice cioé dotati di due mareogifferenti per l'acqua fredda e per I'acqua calalaure dotati di miscelatioche
consentono di regolare con un unico comando la¢eatpra dell'acqua.

Modalita di uso corretto:

Gli apparecchi sanitari vanno installati nel rispeti quanto previsto dalle normative vigenti egarticolare si deve avere che:
- il vaso igienico sara fissato pavimento in modo tale da essere facilmente rimegsza demolire l'intero apparato saniti
inoltre dovra essere posizionato a 10 cm dallaarasdal lavabo, a 15 cm dalla parete, a 20 cmidat kb dovra avere urgpazic
frontale libero da ostacotli almeno 55 cm. Nel caso che il vaso debba esg#izzato da persone con ridotte capacita motib
locale deve avere una superficie in pianta di abrE8D x 180 cm ed il vaso sara posizionato ad adéncm dalla paretetkrale
con il bordo supeore a non piu di 50 cm dal pavimento e con ildmanteriore ad almeno 75 cm dalla parete poseeribvast
sara collegato alla cassetta di risciacquo ed @llanna di scarico delle acque reflue; infine sdodato di sedile coprasc
(realizzato in materiale a bassa condulttivita teai

- il bidet sara posizionato secondo le stesse présu indicate per il vaso igienico; sara dotdtiidonea rubinetteria,ifsne €
tubazione di scarico acque;

- il lavabo sara posizionato a 5 cm dalla vascH) am dal vaso e dal bidet, a 15 cm dalla paretevea avere uno spazio front
libero da ostacoli di almeno 55 cm; nel caso chHavihbo debba essere utilizzato da persone cottgidapacita motorie lavabc
sara posizionato con il bordo superiar@on piu di 80 cm dal pavimento e con uno spaiotéle libero da ostacoli di almeno
cm;

- il piatto doccia sara installato in maniera d#éare qualsiasi ristagno d'acqua a scarico apéaainterno e renderegeavole i
pulizia di tutte le part Prima del montaggio bisognera impermeabilizZBpavimento con una guaina bituminosa armata rsiate
aderente al massetto del solaio e verticalmentgolla pareti perimetrali. Il lato di accesso altfwialoccia deve averena spazi
libero di almeno 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;

-la vasca da bagno sara installata in manierad@levitare infiltrazioni d'acqua lungo le paraii € addossata, evitagpialsias
ristagno d'acqua a scarico aperto al suo intermendere agevole la pulizia ditte le parti. Prima del montaggio bisogr
impermeabilizzare il pavimento con una guaina bihwsa armata sistemata aderente al massetto d@ soverticalmente lgo le
pareti perimetrali. La vasca da bagno dovra, iepkissere posizionata rispettio le seguenti distanze minime: per gli spaer#d
5 cm dal lavabo, 10 cm dal vaso e 20 cm dal bjtgli spazi di accesso: 55 cm da qualsiasi okidiss0;

- la vasca idromassaggio sara installata in maredeada evitare infiltrazioni d'aoq lungo le pareti cui & addossata, ev
qualsiasi ristagno d'acqua a scarico aperto alrgamo e rendere agevole la pulizia di tutte IgipRrima del montaggi bisogner
impermeabilizzare il pavimento con una guaina bihosa armata sistematdeaente al massetto del solaio e verticalmentedlg
pareti perimetrali. La vasca idromassaggio dovraltie, essere posizionata rispettando le segd@ttinze minime: per igbpaz
laterali 5 cm dal lavabo, 10 cm dal vaso e 20 chibiket; per gli spazi di accesso 55 cm da qualsistsicolo fisso;

- il lavello dovra essere collocato su mensole afitegno fissate a parete verificando prima l'id@neiella stessa a resiste
all'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dewere uno spazio libero di almeno 100 cm da qualegtacolo fisso;

- il lavatoio dovra essere collocato su mensolealitegno fissate a parete verificando prima l'idangella stessa a resst
all'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dewére uno spazio libero di almeno 55 cm da qualsgacolo fisso;

- il lavabo reclinabile per disabili dovra essendlarato su mensole pneumatiche di sostegno fissgiarete verificando prie
l'idoneita della stessa a resistere all'azionecdechi sospesi. Dovra inoltresgere posizionato in maniera da assicurare gli s
manovra e accostamento all'apparecchio sanitagecptti dal D.M. 14.6.1989 n.236 e cio€: un minimio80 cm dal borc
anteriore del lavabo, piano superiore ad un masgir8é cm dal pavimento, sifone incassato o actmstparete;

- la vasca da bagno a sedile per disabili dovraresmstallata in modo da evitare infiltrazioniaijaa lungo le pareti a cé
addossata, impedire ristagni d'acqua al suo intarsearico aperto e rendere agevalepllizia di tutte le sue parti. Prima
montaggio bisognera impermeabilizzare il pavimeartto una guaina bituminosa armata sistemata adembmassetto del sola®
verticalmente lungo le pareti perimetrali. La vaslzabagno a sedile dovra essertiocata in una posizione tale da consel
l'avvicinamento su tre lati per agevolare interventssistenza alla persona che utilizza la vasicemaniera da assi@are gli spa:
di manovra e accostamento all'apparecchio sanigagscritti dal D.M. 4.6.1989 n.236 e cioe: un minimo di 140 cm misutal
bordo vasca lato accesso per una lunghezza di al8@&om;

Pagina 46



Manuale d'Us

- la cassetta di scarico tipo zaino sara fissateasb con viti regolabili idonee e sara equipagg@in rubinetto a gallegmte ¢
tubazione di scarico per il risciacquo del vasoecoollegata;

- la cassetta di scarico tipo alto sfiskata a parete previa verifica dell'idoneita désta a resistere all'azione dei carichi sosy
sara equipaggiata con rubinetto a galleggiantdaziane di scarico per il risciacquo del vaso cobkegata;

- la cassetta di scarico tipo ad in@assira incassata a parete accertandone la pdasiiilaccesso per le operazioni di puliz
manutenzione. Sara inoltre equipaggiata con ruloirretjalleggiante e tubazione di scarico per digisquo del vaso cui@llegata

Asciugamani elettrici

Unita Tecnologica: 01.16

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

Gli asciugamani elettrici sono dei dispositivi chlengono installatnei servizi igienici pubblici dove si prevede namero eleval
di utenti. Tali dispositivi consentono oltre a @smiare un numero di asciugamani in cotone o itacasnsentono di guadaare ir
igiene essendo inesistente il contatto con asciagamaltro.

Modalita di uso corretto:

Nel caso di cattivo funzionamento evitare di aptmpparecchio per evitare pericoli di folgoraziomette le evetuali operazion
dopo aver tolto la tensione, devono essere eftetitan personale qualificato e dotato di idongbaiitivi di protezionendividuali
quali guanti e scarpe isolanti.

Tubazioni in rame

Unita Tecnologica: 01.16

Impianto di distribuzione acqua fredda ¢
calda

Le tubazioni in rame hanno la funzione di traspertdluidi termovettori alla rubinetteria degli pg@recchi sanitari.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione dei tulo rame devono possedere caratteristiche tecmishendenti alle normeve vigent
(art.7 del D.M. 22/01/2008 n.37) nonché alle priegzni delle norme UNI. Tutte le tubazioni sarannstallate in véta o in appos
cavedi, con giunzioni realizzate mediante pezztisieevitando I'impiego di curve a gomito; in ogri@so saranno coibergasenz
discontinuita, con rivestimento isolante di spessoondulttivita e reazione conformi alle normatrigenti.

Tubazioni multistrato

Unita Tecnologica: 01.16
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Impianto di distribuzione acqua fredda ¢
calda

Le tubazioni multistrato sono quei tubi la cui garé costituita da almeno due strati di materiddestizo legati ad unotsto d
alluminio o leghe di alluminio, tra di loro interpio. | materiali plastici utilizzati per lealizzazione degli specifici strati costitu
la parete del tubo multistrato sono delle polisiefadatte all'impiego per il convogliamento di a&qupressione e posswesser
di:

- polietilene PE;

- polietilene reticolato PE-Xa / PE-Xb / PE-Xc;

- polipropilene PP;

- polibutilene PB.

Allo scopo di assicurare l'integrita dello stratterno lo spessore di tale strato non deve essemeadi 0,5 mm.

Modalita di uso corretto:
Evitare di introdurre all'interno delle tubaziorggetti che possano comprometterne il buon funziamm Non immettere fldi
con pressione superiore a quella consentita pipoildi tubazione utilizzata.

Ventilatori d'estrazione

Unita Tecnologica: 01.16

Impianto di distribuzione acqua fredda ¢
calda

In tutti quei locali dove non sono possibili I'agicme e l'illuminazione naturale sono installatentilatori d'estraziom che hanno
compito di estrarre l'aria presente in detti amtbiddevono essere instalidan modo da assicurare il ricambio d'aria necassa
funzione della potenza del motore del ventilatodeka superficie dell'ambiente.

Modalita di uso corretto:

Nel caso i cattivo funzionamento evitare di aprire 'appatdo per evitare pericoli di folgorazione. Tuttedeentuali operaziot
dopo aver tolto la tensione, devono essere eftetitan personale qualificato e dotato di idonegpastivi di protezione indiduali
quali guanti e scarpe isolanti.
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Impianto di smaltimento acque reflue

L'impianto di smaltimento acque reflue é l'insiedegli elementi tecnici aventi funzione di elimindeeacque usate e diacc
dell'impianto idrico sanitario e convogliarle vergoreti esterne di smaltimento. Gli elementi daffianto di smaltimentalelle
acque reflue devono essere autopulibili per assieda funzionalita dell'impianto evitando la foaiane di depositi suldndo de
condotti e sulle pareti delle tubazioni. Al fineatincorre ad assicurare i livelli prestazionali asth dalla nomativa per il controll
del rumore €& opportuno dimensionare le tubaziorratiporto dei fluidi in modo che la velocita dlitfluidi non superi ilimiti
imposti dalla normativa.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.17.01 Collettori

°01.17.02 Pozzetti di scarico

°01.17.03 Pozzetti e caditoie
°01.17.04 Tubazioni
°01.17.05 Fosse biologiche
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Collettori

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di smaltimento acque reflue

| collettori fognari sono tubazioni o condotti dire genere, normalmente interrati funzionanti eg&mente a gravitahe hann
la funzione di convogliare nella rete fognaria acduscarico usate e/o meteoriche provenienti dapgini.

Modalita di uso corretto:

E necessario verificare e valutare la prestaziaiie donnessioni di scarico e dei collettori didatura durante la realiazione de
lavori, al termine dei lavori e anche durante lecessiva operativita del sistema. Esistono trediigistemi diversi, ossia:
- i sistemi indipendenti;

- i sistemi misti;

- i sistemi parzialmente indipendenti.

Gli scarichi ammessi nel sistema sono:

- le acque usate domestiche;

- gli effluenti industriali ammessi;

- le acque di superficie.

Le verifiche e le valutazioni devono consideramual aspetti tra i quali:

- la tenuta all'acqua;

- la tenuta all'aria;

- I'assenza di infiltrazione;

- un esame a vista;

- un'ispezione con televisione a circuito chiuso;

- una valutazione della portata in condizioni anp® asciutto;

- un monitoraggio degli arrivi nel sistema;

- un monitoraggio della qualita, quantita e freqaaedell'effluente nel punto di scarico nel corpetiore;

- un monitoraggio all'interno del sistema rispettmiscele di gas tossiche e/o esplosive;

- un monitoraggio degli scarichi negli impiantitchttamento provenienti dal sistema.

Pozzettl di scarico

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di smaltimento acque reflue

Sono generalmente di forma circolare e vengonogitioid due tipi adatti alle diverse caratterisgathel materiale trattemo. Quas
sempre il materiale trattenuto & grossolano edigdgsufficiente un apposito cestello forato, ftesaotto la caditi@, che lasci
scorrere soltanto l'acqua; se € necessario tragtesabbia e fango, che passerebbero facilimentvatso i buchi del cesto,
occorre far ricorso ad una decantazione in unahedt collocata sul fondo del pozzetto.

Il pozzetto con cestellfro & formato da vari pezzi prefabbricati in castruzzo: un pezzo base ha I'apertura per locscd
fondo con luce di diametro 150 mm e modellato aHi&re, il tubo di allacciamento deve avere la puistia verso il pozz®. Al
di sopra del pezzo base si colloca il fusto cilicdlle sopra a questo un pezzo ad anello che faptaggio alla caditoia. Il cestelé
formato da un tronco di cono in lamiera zincata d¢dondo pieno e la parete traforata uniti per meedi chiodatura, saldata
piegatura degli orli o flangiatura. Il pozzetto aotensente lI'accumulo del fango sul fondo ha un @é&Ese a forma di catin ur
pezzo cilindrico intermedio, un pezzo centrale soarico a bicchiere del diametro di 150 mm, un pegdtindrico supeiore senz
sporgenze e l'anello d'appoggio per la copertura.

Modalita di uso corretto:
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E necessario verificare e valutare la prestazi@i@ozzetti durante la realizzazione dei lavorteamine dei lavori e anche dutan
la vita del sistema. Le verifiche e le valutazioomprendono per esempio:

- prova di tenuta all'acqua;

- prova di tenuta all'aria;

- prova di infiltrazione;

- esame a vista;

- valutazione della portata in condizioni di tengsziutto;

- tenuta agli odori.

Pozzetti e caditoie

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di smaltimento acque reflue

| pozzetti sono dei dispositivi di scarico la congmita & costitila da un chiusino o da una griglia e destinaticavere le acqt
reflue attraverso griglie o attraverso tubi collegd pozzetto. | pozzetti e le caditoie hanno uaZione di convogliar@ella ret
fognaria, per lo smaltimento, le acque di scarisat@& e/o meteoriche provenienti da piu originaty; pluviali, ecc.).

Modalita di uso corretto:

Controllare la funzionalitd dei pozzetti, delle ita® ed eliminare eventliadepositi e detriti di foglie ed altre ostruzionohe
possono compromettere il corretto deflusso delbiaaneteoriche. E necessario verificare e valusaprestazione dei poetti €
delle caditoie durante la realizzazione dei lavatfitermine deidvori e anche durante la vita del sistema. Le iebef e I
valutazioni comprendono:

- prova di tenuta all'acqua;

- prova di tenuta all'aria;

- prova di infiltrazione;

- esame a vista,;

- valutazione della portata in condizioni di tengsziutto;

- tenuta agli odori.

Un ulteriore controllo pud essere richiesto ai juttmti facendo verificare alcuni elementi qualspetto, le dimensioni,materiali
la classificazione in base al carico.

Tubazioni

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di smaltimento acque reflue

Le tubazioni dell'impianto di smaltimento delle aegorovvedono allo sversamento dell'acqua neitbofidognari o nelle vasche
di accumulo se presenti.

Modalita di uso corretto:

| tubi utilizzabili devono risponderalle prescrizioni indicate dalle norme specifigtkin particolare rispetto al tipo di mater
utilizzato per la realizzazione delle tubazionilgua

- tubi di acciaio zincato;

- tubi di ghisa che devono essere del tipo cemjsifo e ricotto, possere rivestimento interno di catrame, resina eposai@i
essere esternamente catramati o verniciati conoesamtiruggine;

Pagina 51



Manuale d'Us

- tubi di piombo che devono essere lavorati in mddmttenere sezione e spessore costanti in ogid piel percorso. Essi denc
essere protetti con catrame e verniciati con vebiieminose per proteggerli dall'azione aggressiebcemento;

- tubi di gres;

- tubi di fibrocemento;

- tubi di calcestruzzo non armato;

- tubi di PVC per condotte all'interno dei fabbtica

- tubi di PVC per condotte interrate;

- tubi di polietilene ad alta densita (PEad) perdwmite interrate;

- tubi di polipropilene (PP);

- tubi di polietilene ad alta densita (PEad) perdite all'interno dei fabbricati.

Fosse biologiche

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di smaltimento acque reflue

Quando diventa complicato collegare il sistemardaliimento delle acque al sistema fognario esistantrealizzano le foss
biologiche; tali fosse consentono, temporaneamdhtdeposito delle acque reflue. Le fosse biologicheosgeneralmen
realizzate prefabbricate cosi da essere facilmiastallate; devono essere settiche ed impermegadilevitare fuoriuscitdi liquido
che pud provocare inquinamento. Le fosse settiohe slassificate sulla base di una capacita nomif@) minima di 2 mc cc
differenze di capacita nominale di 1 mc fra dueetisioni successive.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avviamento pulire attentamente le vagodreeliminare gli accumuli dei materiali e lava@n acqua in pressiorpel
scrostare eventuali depositi di materiali sullegtiadtella vasca.

Il fabbricante deve fornire le istruzioni per liakazione insieme ad ogni fossa settica che deeontenere i dati per l'installazien
dell'impianto, per le connessioni di tubi, per iqedure di messa in funzione e di avvio. Il fabnte deve dotare ogni fass
settica di esaurienti istruzioni di funzionamentdi enanutenzione.
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Impianto di riscaldamento

L'impianto di riscaldamento & l'insieme degli elatnéecnici aventi funzione di creare e manteneaglesistema edilizio detminatt
condizioni termiche. Le reti di distribuzione ernténali hanno la funzione di trasportare i fluidifevettori, provenieti dalle
centrali termiche o dalle caldaie, fino ai termindl scambio termico con I'ambiente e di contr@lse/o regolare il lo
funzionamento. A secondo del tipo dell'impiantocdonne montanti 0 a zone) vengono usate tubazpacciaio nero sexa
saldatura (del tipo Mannessman), in rame o in naéeplastico per il primo tipo mentre per I'impiara zona vengono us
tubazioni in acciaio o in rame opportunamente tgola vengono incluse nel massetto del pavimehtejminali hanno la furizne
di realizzare lo scambio termico tra la rete diriisizione e I'ambiente in cui sono collocati i ili terminali sono:

- radiatori costituiti da elementi modulari (reaki in ghisa, in alluminio o in acciaio) accoppi@h loro per mezzo di anicott
filettati (nipples) e collegati alle tubazioni damdata e ritorno;

- piastre radianti realizzate in acciaio o in alinio;

- pannelli radianti realizzati con serpentine ibamioni di rame o di materiale plastico (polietdeneticolato) poste nelassetto di
pavimento;

- termoconvettori e ventilconvettori costituiti damo scambiatore di calore a serpentina alettateaine posto all'interno di
involucro di lamiera dotato di una apertura (penigaesa dell'aria) nella parte bassa e una di mianoklla parte alta;

- unita termoventilanti sono costituite da unadu@tdi scambio termico in tubi di rame o di alinio alettati, un ventilatore di tij
assiale ed un contenitore metallico per i collegativee condotti d'aria con i relativi filtri;

- aerotermi che basano il loro funzionamento sucaeismi di convezione forzata;

- sistema di regolazione e controlloute le tubazioni saranno installate in vista cappositi cavedi, con giunzioni realizz
mediante pezzi speciali evitando I'impiego di cuavgomito; in ogni caso saranno coibentate, seiszawtinuita, con rivagnentc
isolante di spessore, conduitd e reazione conformi alle normative vigenti.Idaso di utilizzazione di radiatori o di pias
radianti per ottimizzare le prestazioni & opportohe:

- la distanza tra il pavimento e la parte inferided radiatore non sia inferiore a 11 cm;

- la distanza tra il retro dei radiatori e la paratcui sono appesi non sia inferiore a 5 cm;

- la distanza tra la superficie dei radiatori edrguali nicchie non sia inferiore a 10 cm.

Nel caso di utilizzazione di termoconvettori priahalla installazion dei mobiletti di contenimento dovranno essere pwstger:
le batterie radianti ad una distanza da terra dirh%eggermente inclinate verso l'alto in modoazofire la fuoriuscita dell'aria.
Nel caso si utilizzano serpentine radianti a pawitm@ (pportuno coprire i pannelli coibenti delle serpeeatcon fogli di polietilen
per evitare infiltrazioni della gettata soprastante

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.18.01 Dispositivi di controllo e regolazione
°01.18.02 Pompe di calore

°01.18.03 Scaldacqua a pompa di calore
°01.18.04 Serbatoi di accumulo

°01.18.05 Pannelli radianti ad acqua
°01.18.06 Termoconvettori e ventilconvettori
°01.18.07 Termostati

°01.18.08 Tubazioni in rame

°01.18.09 Valvole a saracinesca
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Dispositivi di controllo e regolazione

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

| dispositivi di controllo e regolazione consentodd monitorare il corretto funzionamento dell'impia di riscaldamen
segnalando eventuali anomalie e/o perdite delitircBono generalment®stituiti da una centralina di regolazione, da dsjvi
di termoregolazione che possono essere del tipgegdsizioni o del tipo con valvole a movimentdiliaeo. Sono anche dati di
dispositivi di contabilizzazione.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avvio dell'impianto ed verificare chevidvole servocomandate siano funzionanti e ckerko di rotazione sia corretto.
Verificare che non ci siano incrostazioni che impedno il normale funzionamento delle valvole e coa ci siano segnii
degrado intorno agli organi di tenuta delle valvole

Pompe di calore

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

Nella centrale termica troviamo le pompe per laxaazione del fluido termovettore tra generatorecdiore e impianto
erogazone. Ogni pompa € formata da una coclea e da waatgj la coclea € di ghisa o di ferro, la giraétei ghisa o di ottor
nelle pompe centrifughe, di acciaio in quelle atismi. Un motore elettrico, quasi sempre esterteo @dmpa, conferisce la forza
motrice necessaria; nelle unita piu piccole il metda corpo unico con la girante e si trova, quiridimerso nel liquid
movimentato. In questo caso & opportuno teneresbparate le parti elettriche dell'apparecchio dalido. Quando il motar €
esterno alla parte meccanica della pompa vi e gatiteper mezzo di un albero che serve a trasméltteito. L'effetto rotate de
complesso motore-girante potrebbe provocare ddiizioni, per questa ragione, soprattutto perrgaudi una certa potea
l'apparecchio si installa su un basamento elagécattutirle. Le pompe che si utilizzano nei teamhali impianti di risaldament
sono di solito di tipo centrifugo, definite in telodo perché trasmettono la spinta necessaria @bdgper meza della forz
centrifuga sviluppata dalla girante e trasforniat@nergia di pressione dalla coclea.

Modalita di uso corretto:

Le pompe di calore per il loro funzionamento uiimo un sistema del tipo aria-aria o a&ta@ua. Le pompe di calore st
particolarmente vantaggiose sia per la loro rebéitsi che per il loro rendimento particolarmentevato. Tale rendimento
denominato tecnicamente COP (che e dato dalorap tra la quantita di calore fornita e la quindi energia elettrica assorb
presenta valori variabili tra 2 e 3. Verificare, imizio stagione, lo stato della pompa, che |'ai@ spurgata e che iesso ¢
rotazione sia corretto; verificarettiugli organi di tenuta per accertarsi che norsigino perdite eccessive e che il premitraccie
lasci passare l'acqua.

Scaldacqua a pompa di calore

Unita Tecnologica: 01.18
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Impianto di riscaldamento

In questi apparecchi I'energia elettrica non vietil&zata direttamente per il riscaldamento detjiaa sanitaria, ma pezionare |
pompa di calore. Tale dispositivo preleva caloiadabiente in cui € installato e lo cede all'acgbe € contenuta nell'accumulo.
Pertanto per garantire un buon rendimento delle pgomi calore € necessario che la temperatura atebiel locale ov
l'apparecchio € installato si mantenga a valoriesop a 10-15 °C. Tale valore della temperatura puendere fina 6°C (pe
pompe di calore ad aria interna) al di sotto dedliqun dispositivo automatico inserisce una reszteelettrica ausiliareLa
temperatura massima dell'acqua calda fornita gplleecchio non €& superiore a 50-55 °C, tuttaviacaso di necssita, ul
serpentino permette di integrare il valore utilizda direttamente il fluido termovettore prodottdlal@aldaia per il riseldament
ambiente.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individuali quali guargtiscarpe isolanti. Le prese e le spine dewass®re posizionate in modo da es
facilmente individuabili e quindi di facile utilizg la distanza dal pavimento di calpestio deveresdel17,5 cm se la psa €
parete, di 7 cm se € in canalina, 4 cm se da tayré00-120 cm nei locali di lavorb.comandi luce sono posizionati in gene
livello maniglie porte. Se la temperatura dell'agiene mantenuta tra i 45 °C e i 50 °C i consuimgrebrgia elettrica ridtanc
abbastanza contenuti mentre a temperature supgossbno diventare rilevanti.

Serbatoi di accumulo

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamentc

Consentono il corretto funzionamento dei riscaldad assicurano una riserva di combustibile adiegalle necessita degltent
in caso di cattivo furionamento delle reti di distribuzione o in casadiesti della erogazione da parte del gestoresetwizio d
erogazione. Possono essere interrati o fuori t8irdifferenziano a secondo del combustibile coutingpl, gasolio, kerosene.

Modalita di uso corretto:

Qualora si rendesse necessario una pulizia deafandyli operatori che devono entrare all'interreb skerbatoio devono atlare
idonee misure di sicurezza (ventilazione preventieh serbatoio, imisione continua dall'esterno di aria di rinnovep W
respiratore collegato con l'esterno, cintura durgizza e collegata con corda ancorata all'estersaldamente tenuta dédtra
operatore). Sui serbatoi devono essere indicatiametri dimensionali quali diametro, spessordadis tra le costole, lunghezza.
Inoltre le seguenti informazioni dovranno esseudiciate in maniera indelebile in specifiche posizidel serbatoio diffeneziate
secondo la sua classificazione (serbatoio di tippdhtipo B):

- il riferimento alla norma europea EN 976-1;

- tipo A o tipo B;

- classe 1 o classe 2;

- grado 1 o grado 2;

- la capacita del serbatoio, in litri, ed il diameetlel serbatoio, in millimetri;

- i nome del fabbricante;

- il codice di produzione che da accesso alle mémioni come data di fabbricazione, prove peritoalo di qualita, ecc..

Pannelli radianti ad acqua

Unita Tecnologica: 01.18
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Impianto di riscaldamento

Sono realizzati con geentine in tubazioni di rame o di materiale plastipolietilene reticolato) poste nel massettopelimenta
al fine di incrementarne il rendimento, spessaul@azioni vengono messe in opera su uno stratarisolrivestito da un #ile
strato rifldtente (kraft di alluminio) al fine di ridurre leepdite verso il basso. Lavorano con acqua a teryreraelativamen
bassa.

Occupano generalmente gran parte della superfitdale.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione dei pafli radianti devono possedere caratteristichaitdée rispondenti all@ormative
vigenti; l'utente deve verificare periodicamente clon ci siano perdite di acqua sul pavimento.

Termoconvettori e ventilconvettori

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

| termoconvettori e i ventilconvettori sono cosdtitda uno scambiatore di calore a serpentinaatbetn rame posto altierno di ui
involucro di lamiera dotato di una apertura (perrifresa dell'aria) nella parte bassa e una di mtandella parte alta;
ventilconvettore ha, in aggiunta, un ventilator¢ipld assiale a piu velocita che favorisce lo sdandrmico tra I'aria enbiente e |
serpentina alettata contenente il fluido primatie.rese termiche sono indicate dal costmétin funzione della temperature
mandata e della portata d’aria del ventilatorec@so di ventilconvettore). Il ventilconvettore fiora con acqua a tempur:
anche relativamente bassa.

Modalita di uso corretto:

Ad inizio stagione verificare la tenuta degli elemiecliminando eventuali perditche si dovessero riscontrare. Effettuare
pulizia per eliminare polvere di accumulo. Verifieache gli apparecchi di regolazione e controkon{tostati, interruttorevalvole’
siano ben funzionanti e che i motori dei ventilatgirino correttamenteNel caso di utilizzazione di termoconvettori pairdell
installazione dei mobiletti di contenimento dovrargssere poste in opera le batterie radianti addistanza da terra di5lcr
leggermente inclinate verso l'alto in modo da faeda fuoriuscita dell'aria.

Termostati

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

Il termostato di ambiente € un dispositivo sensililla temperatura dell'aria che ha la funzionendntenere, entro deteimati
parametri, la temperatura dell'ambiente nel qualeséallato. Il funzionamento del termostatoviene tramite l'apertura e
chiusura di un dispositivo collegato ad un circaitettrico.

Modalita di uso corretto:

Evitare di forzare i dispositivi di comando nel gadi difficolta di apertura e chiusar prima di effettuare qualsiasi interve
togliere l'alimentazione elettrica per evitare daderivanti da folgorazione. Nel caso di usura eldatterie di alimentéane
secondaria queste vanno sostituite con altre dedlsso tipo per evitare malfunzionamenti del tetatos
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Tubazioni In rame

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

Le tubazioni in rame hanno la funzione di traspertdluidi termovettori alla rubinetteria degli pgrecchi sanitari.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione dei tith rame devono possedere caratteristiche tecmishendenti alle nornteve vigent
(art. 7 del D.M. 22/01/2008 n.37) nonché alle priegmi delle norme UNI. Tutte le tubazioniraano installate in vista o
appositi cavedi, con giunzioni realizzate mediapézzi speciali evitando l'impiego di curve a gomito ogni caso saran
coibentate, senza discontinuita, con rivestimesitante di spessore, conduttivita e reazione canifalle normative vigenti.

Valvole a saracinesca

Unita Tecnologica: 01.18
Impianto di riscaldamento

Per consentire l'interruzione sia parziale sia detapdel flusso e per regolare la pressione dice&gervengono installat, lungo |
tubazioni dell'impianto, delle valvole denominatgaxinesche. Le valvole a saracinesca sono retimzdeghe di rene e son
classificate, in base al tipo di connessione, corsaracinesche filettate internamente e su entramlestremita, saracisehe
filettate esternamente su un lato ed internamartalso, saracinesche a connessione frangiatacsgsche aannessione a tas

e saracinesche a connessione a tasca per brasapillare.

Modalita di uso corretto:
Evitare di forzare il volantino quando bloccato;gunesti casi € necessario provvedere alla rimozimiedepositi che causa il
bloccaggio.
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Impianto elettrico

L'impianto elettrico, nel caso di edifici per civibitazioni, ha la funzione di addurre, distrileued erogare energiaeéica. Pe
potenze non superiori a 50 KW I'ente erogatoreigoenl'energia in bassa tensione mediante un grdppasura; da gest'ultimc
parte una linea primaria che alimenta i vari quddtie singole utenze. Dal quadro di zona partméa secondaria che ke essel
sezionata (nel caso di edifici per civili abitazjoim modo da avere una linea per le utenze diihaziane e l'altra per le utenz
maggiore assorbimento ed evitare cosi che satt tlinpianto in caso di corti circuiti. La distrizione principale deéfnergii
avviene con cavi posizionati in apposite canaldéalistribuzione secondaria avviene comdwttori inseriti in apposite guaine
protezione (di diverso colore: il giallo-verde pemessa a terra, il blu per il neutro, il marr@migrio per la fase). L'impianto de
essere progettato secondo le norme CEI vigentgscurare una adeguata protezione.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.19.01 Canalizzazioni in PVC
°01.19.02 Gruppi di continuita
°01.19.03 Interruttori

°01.19.04 Prese e spine

©01.19.05 Quadri di bassa tensione
°01.19.06 Interruttori magnetotermici

°01.19.07 Interruttori differenziali
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Canalizzazioni in PVC

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico

Le "canalette" sono tra gli elementi piu semplier | passaggio dei caelettrici; sono generalmente realizzate in PVC wode
essere conformi alle prescrizioni di sicurezzaedetirme CEI (dovranno essere dotate di marchiaaitq o certificate s@ndo I
disposizioni di legge).

Modalita di uso corretto:

Le canalizzazioni in PVC possono essere faciimdisténguibili a seconda del colore dei tubi prateéithe possono essere in:

- serie pesante (colore nero): impiegati in pavitinenn tutte quelle applicazioni nelle quali éhiiesta una particolare resiste
meccanica;

- serie leggera (colore cenere): impiegati in tldgtapplicazioni nelle quali non é richiesta ungipalare resistenza meccanica.

Gruppi di continuita

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico

| gruppi di continuitadell'impianto elettrico consentono di alimentaneaiti utilizzatori in assenza di alimentazionerdte per |
utenze che devono sempre essere garantite; I'engrgie prelevata da quella raccolta in una batte il sistema ricara durant
la presa di energia dalla rete pubblica. Si divaomimpianti soccorritori in corrente continua @cesorritori in corrente alteat:
con inverter. Gli utilizzatori pit comuni sono: pasitivi di sicurezza e allarme, impianti di illunaizione di emergenzampianti d
elaborazione dati. | gruppi di continuita sono fathta:

- trasformatore di ingresso (isola I'apparecchitalla rete di alimentazione);

- raddrizzatore (durante il funzionamento in retsforma la tensione alternata che esce dal traafore di ingresso in tensic
continua, alimentando, quindi, il caricabatteriireverter);

- caricabatteria (in presenza di tensione in usgé&hraddrizzatore ricarica la batteria di accunmriadopo un ciclo di se&a
parziale e/o totale);

- batteria di accumulatori (forniscono, per il peld consentito dalla sua autonomia, tensione caatall’'inverter nell’ipotesi si
verifichi un black-out);

- invertitore (trasforma la tensione continua dadldrizzatore o delle batterie in tensione alterrsitasoidale di ampiezza
frequenza costanti);

- commutatori (consentono di intervenire in casmsinecessarie manutenzioni senza perdere la gidatéi alimentazione).

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto i@ms alla macchina, devono essere effettuate csopale qualificato eatato d
idonei dispositivi di potezione individuali quali guanti e scarpe isolaNel locale dove € installato il motore deve esg@esent
un cartello sul quale sono riportate le azioni dangiere in caso di emergenza su persone colpitelgarazione.
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Interruttori

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico

Gli interruttori generalmente utilizzagono del tipo ad interruzione in esafluoruro dfeaon pressione relativa del SF6 di pr
riempimento a 20 °C uguale a 0,5 bar. Gli inteatifpossono essere dotati dei seguenti accessori:

- comando a motore carica molle;

- sganciatore di apertura;

- sganciatore di chiusura;

- contamanovre meccanico;

- contatti ausiliari per la segnalazione di apettiaiso dell'interruttore.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individualjuali guanti e scarpe isolanti. Gli interruttorivdao essere posizionati in modo da e
facilmente individuabili e quindi di facile utilizz la distanza dal pavimento di calpestio deveresdel17,5 cm se la psa €
parete, di 7 cm se € in canalina, 4 cm se da tayr£00120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sonaigmnati in genere
livello maniglie porte. Il comando meccanico dethirruttore dovra essere garantito per almeno Dnfhovre.

Prese e spine

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico

Le prese e le spine dell'impianto elettrico harirmmimpito di distribuire alle varie apparecchiatatie quali sono collegti I'energi
elettrica proveniente dalla linea principale di azidne. Sono generalmente sistegnat appositi spazi ricavati nelle pareti
pavimento (cassette).

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individuali quali guardi scarpe isolanti. Nel locale doveanstallato il quadro deve essere present
cartello sul quale sono riportate le funzioni degterruttori, le azioni da compiere in caso di egemza su persone cdipid:
folgorazione. Le prese e le spine devono essetigipoate in modo da esser@cfimente individuabili e quindi di facile utilizzéa

distanza dal pavimento di calpestio deve esset& 8i cm se la presa € a parete, di 7 cm se € alican4 cm se da torretta, 100-

120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sonaigmnati in genere a livello maniglie porte.

Quadri di bassa tensione

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico
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Le strutture piu elementari sono centralini da §sca in materiale termoplastico autoestinguente jmdice di protezion&40, for
asolati e guida per l'assemblaggio degli interruttodelle morsée. Questi centralini si installano all'interno ldehbitazioni
possono essere anche a parete. Esistono, indtreratini stagni in materiale termoplastico condgrali protezione IP55catti pe
officine e industrie.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto éasione, devono essere effettuate da personaldicptal e dotato di idoei
dispositivi di protezione individuali quali guargi scarpe isolanti. Nel locale dove ¢ installatquédro deve essere pretenr
cartello sul quale sono riportate le funzioni ddgterruttori, le azioni da compiere in caso di egemza su persone cadipid:
folgorazione. Inoltre devono essere presenti @lli@ documentazione dell'impianto anche i dispasiti protezionendividuale e
dispositivi di estinzione incendi.
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Interruttori magnetotermici

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico industriale

Gli interruttori magnetotermici sono dei dispositivi ckiensentono linterruzione dell'energia elettridBa@parire di un
sovratensione.

Tali interruttori possono essere dotati dei segusaaessori:

- comando a motore carica molle;

- sganciatore di apertura;

- sganciatore di chiusura;

- contamanovre meccanico;

- contatti ausiliari per la segnalazione di apettiaiso dell'interruttore.

Gli interruttori automatici sono identificati coa €orrente nominale i cui valori discreti prefeliatizono:
6-10-13-16-20-25-32-40-63-80-100-125 A. | valorrmali del potere di cortocircuito Icn sono:
1500-3000-4500-6000-10000-15000-20000-25000 A.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individuali quali guardi scarpe isolanti. Gli interruttori devono esseosizionati in modo da esert
facilmente individuabili e quindi di facile utilizg la distanza dal pavimento di calpestio deveresdel17,5 cm se la pra i
parete, di 7 cm se € in canalina, 4 cm se da tayr£00120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sonaigmnati in genere
livello maniglie porte. Il comando meccanico detlirruttore dovra essere garantito per almeno 16@ftvre.

Interruttori differenziali

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico industriale

L'interruttore differenziale & un dispositivo sdgile alle correnti di guasteerso l'impianto di messa a terra (cosiddette odi
differenziali). Il dispositivo differenziale consendi attuare:

- la protezione contro i contatti indiretti;

- la protezione addizionale contro i contatti direbn parti in tensione o per uso improprio deglparecchi;

- la protezione contro gli incendi causati dagle#f termici dovuti alle correnti di guasto versora.

Le norme definiscono due tipi di interruttori difémziali:

- tipo AC per correnti differenziali alternate (conemente utilizzato);

- tipo A per correnti differenziali alternate e gaihti unidirezionali (utilizzato per impianti chemprendono apparecchiagur
elettroniche).

Costruttivamente un interruttore differenziale étitaito da:

- un trasformatore toroidale che rivela la tensidifterenziale;

- un avvolgimento di rivelazione che comanda ipdsitivo di sgancio dei contatti.

Gli interruttori automatici sono identificati coa €orrente nominale i cui valori discreti prefeliatizono:
6-10-13-16-20-25-32-40-63-80-100-125 A. | valorirmali del potere di interruzione Icnd sono: 500-00%00-3000-450@00(
A. | valori normali del potere di cortocircuito I@ono: 1500-3000-4500-6000-10000 A.

Modalita di uso corretto:
L'interruttore differenziale puo essere realizaatbvidualmente o in combinazione con sganciatorméssima corrente.
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Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individuali quali guardi s@arpe isolanti. Gli interruttori devono essere piosiati in modo da esse¢
facilmente individuabili e quindi di facile utilizg la distanza dal pavimento di calpestio deveresdel7,5 cm se la psa €
parete, di 7 cm se € in canalina, 4 cm se da tajré00120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sonaigmnati in genere
livello maniglie porte. Il comando meccanico detlirruttore dovra essere garantito per almeno 1a@0tovre.

Armadi da parete

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto elettrico industriale

Gli armadi da parete sono utilizzati per I'alloggento dei dispositivi elettrici scatolati e modijlaono generalmenteakzzati ir
carpentea in lamiera metallica verniciata con resine adishe e sono del tipo componibile in elemene&fabbricati d
assemblare.

Hanno generalmente un grado di protezione nonianter IP 55 e possono essere dotati o non dilfmeteristallo trasparea cot
serratura a chiave.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto éasione, devono essere effettuate da personaldicptal e dotato di idoei
dispositivi di protezione individuali quali guardi scarpe isolantiNel locale dove é installato I'armadio deve esggesente (
cartello sul quale sono riportate le funzioni ddgterruttori, le azioni da compiere in caso di egemza su persone cdipid:
folgorazione. Inoltre devono essere presenti alli@ docunentazione dell'impianto anche i dispositivi ditemone individuale €
dispositivi di estinzione incendi.
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Impianto di messa a terra

L'impianto di messa a terra ha la funzione di gale determinati punti, elettricamente definitinaen conduttore a poteiale
nullo. E’ il sistema migliore per evitare gli intoni dovuti a contatti indiretti, ossia contattincparti metalliche in tensionecaus:
di mancanza di isolamento o altro. L'impianto diréedeve essere unico e deve collegare le maspeotiizione e quelle
funzionamento, inclusi i centri stella dei trasfatori per i sistemi TN, gli eventuali scaricatorieediscese contro lecariche
atmosferiche ed elettrostatiche. Lo scopo €& queilaidurre allo stesso potenziale, attraverso pélisori e i conduttd di
collegamento, le parti metalliche dell'impiantolaerreno circostante. Per il collegamento all& rditterra € possibilatilizzare
oltre ai dispersori ed ai loro accessori, i feei glinti di fondazione. L'impianto di terra € geamente caposto da collettore
terra, i conduttori equipotenziali, il conduttorepotezione principale e quelli che raccordandngsli impianti. | colegamen
devono essere sconnettibili e il morsetto prin@pidve avere il contrassegno di terra.

L'Unit & Tecnologica € composta dai seguenti Elementi Memibili:

°01.20.01 Conduttori di protezione
°01.20.02 Sistema di dispersione

°01.20.03 Sistema di equipotenzializzazione
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Conduttori di protezione

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di messa a terre

| conduttori di protezione principale o montantheajuelli che raccolgono i conduttori di terra geni dell’edificio.

Modalita di uso corretto:
Generalmente questi conduttori vengono realizzati gn cavo di colore gialleerde. L'utente deve controllare il serraggio
bulloni e che gli elementi siano privi di fenomelnicorrosione.

Sistema di dispersione

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di messa a terre

Il sistema di dispersione ha il compito di trasfetie cariche captate dalle calate in un colletioterrato che cosi réaza un anell
di dispersione.

Rappresentazione afica e descrizione

Dispersore

IG D.6.1./4 - DISPERSORE DITERRA CON POZZETTO ISPEZIONABILE
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Modalita di uso corretto:

Per gli organi di captazione si adoperano in lidemassima tondini e piattine in rame, o in accaiato di sezione 500 mn
quadrati: per la bandella piattine di sezione 3M»xmm, per motivi di rigidita metallica. Per le edore metalliche gli spessori n
devono essere inferiori a AB mm per scongiurare perforazioni catalitiche. Wazione doppia di quella degli organi di captae
si utilizza per le grondaie e le ringhiere; pertdbazioni e i contenitori in metallo sievono adoperare spessori di 2,5 mm
arrivano a 4,5 mm per recipienti di combustibilii &1coraggi tra la struttura e gli organi di cagibme devono essere tiator
brasatura forte, saldatura, bullonatura o con ntibr§e ogni caso occorre garam superfici minime di contatto di 200 n

guadrati.

Sistema di equipotenzializzazione

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di messa a terre

| conduttori equipotenziali principali e supplermemsono quelli che collegano al morsetto prin@pdilterra i tubi metallici.

Modalita di uso corretto:
Generalmente questi conduttori vengono realizzati gn cavo di colore gialleerde. L'utente deve controllare il serraggio
bulloni e che gli elementi siano privi di fenomelhicorrosione.
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Impianto di smaltimento acque meteoriche

Si intende per impianto di scarico acque meteor{daecoperture o pavimentazioni all'aperto) l'ingedegli elementi di xolta
convoglianento, eventuale stoccaggio e sollevamento e recépicollettori fognari, corsi d'acqua, sistemidispersione n
terreno). | vari profilati possono essere realizdaPVC (plastificato e non), in lamiera metalliia alluminio, in rame, in acciajo
in zinco, ecc.). Il sistema di scarico delle acqueteoriche deve essere indipendente da quelloateglie e smaltisce kcqut
usate ed industriali. Gli impianti di smaltimentmae meteoriche sono costituiti da:

- punti di raccolta per lo scarico (bocchettonizgetti, caditoie, ecc.);

- tubazioni di convogliamento tra i punti di radeoéd i punti di smaltimento (le tubazioni vertino dette pluviali mere quelle
orizzontali sono dette collettori);

- punti di smaltimento nei corpi ricettaffognature, bacini, corsi d'acqua, ecc.). | mateed i componenti devono rispettare
prescrizioni riportate dalla normativa quali:

- devono resistere all'aggressione chimica degjuimanti atmosferici, all'azione della grandine,caili termici di temperatur
(compreso gelo/disgelo) combinate con le azionraeggi IR, UV, ecc.;

- gli elementi di convogliamento ed i canali di gda realizzati in metallo devono resistere allaasione, se di altro maiale
devono rispondere alle prescrizioni per i prodogti le coperture, se verniciate dovranno esseliezate con prodotti per esterno;
- i tubi di convogliamento dei pluviali e dei cdtleri devono rispondere, a seconda del materiatpjamto indicato dalle mme
relative allo scarico delle acque usate;

- i bocchettoni ed i sifoni devono essere sempiedidenetro delle tubazioni che immediatamente jusmo, tutte le caditoie
pavimento devono essere sifonate, ogni inserim&untan collettore orizzontale deve avvenire ad abrieb m @l punto di innest
di un pluviale;

- per i pluviali ed i collettori installati in parinterne all'edificio (intercapedini di pareti, @ devono essere presatte le
precauzioni di installazione (fissaggi elastici,tem&li coibenti acusticamente, @} per limitare entro valori ammissibili i rum
trasmessi.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.21.01 Canali di gronda e pluviali in lamiera afigta
°01.21.02 Canali di gronda e pluviali in PVC nonspificato
°01.21.03 Collettori di scarico

°01.21.04 Pozzetti e caditoie

°01.21.05 Scossaline

°01.21.06 Supporti per canali di gronda
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Canali di gronda e pluviali in lamiera metallica

Unita Tecnologica: 01.21

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiadicsmaltimento delle acque meteoriche che si spdunp lungo la linea di gronda.
Le pluviali hanno la funzione di convogliare aiteisi di smaltimento al suolo le acque meteoricloeslie nei canali di gronda.
Essi sono destinati lal raccolta ed allo smaltimento delle acque metkeridalle coperture degli edifici. Per formare stesin
completi di canalizzazioni, essi vengono dotatiagipropriati accessori (fondelli di chiusura, bodich@arafoglie, staffedi
sostegno, ecc.) depati tra di loro. La forma e le dimensioni denah di gronda e delle pluviali dipendono dalla gtit& d'acqu
che deve essere convogliata e dai parametri dedigeftazione architettonica. La capacita di smaltito del sistema dipeadda
progetto del tetto e dalle dimensioni dei canalgdinda e dei pluviali. | canali e le pluviali sodlassificati dalla norma UNI EN
612 in:

- canali di gronda di classe X o di classe Y a sdaodel diametro della nervatura o del modulo egjaivte. (Un prodotteche ¢
stato definito di classe X & conforme anche aiigtjprevisti per la classe Y);

- pluviali di classe X o di classe Y a secondaalstivrapposizione delle loro giunzioni. (Un prodathe € stato definito di classe X
e conforme anche ai requisiti previsti per la @ags

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti piu bassila copertura. In particolare lo strato impermé&abi rivestimento de#l coron
del bocchetine non deve trovarsi a livello superiore del pieagente della terrazza. Per ovviare al probleieaerricavata intorr
al pluviale una sezione con profondita d2 lem. Particolare attenzione va posta al numeralirmensionamento (diametro
scaricg ed alla disposizione delle pluviali in funzionelld superfici di copertura servite. | fori dei lobettoni devono esse
prowvvisti di griglie parafoglie e paraghiaia remtalii Controllare la funzionalita delle pluvialiedle griglie parafoglie e d¢ventual
depositi e detriti di foglie ed altre ostruzioniechossono compromettere il corretto deflusso @dltpie meteoriche. In gicolare ¢
opportuno effettuare controlli generali degli elemali deflusso in occasione di eventi meteo di aegtaentita che possono a
compromesso la loro integrita. Controllare gli edsin accessori di fissaggio e connessione. Contd#lla regolare dispasone
degli elementi dopo il verificarsi di eventi met@bstraordinari.

Canali di gronda e pluviali in PVC non plastificato

Unita Tecnologica: 01.21

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiadicsmaltimento delle acque meteoriche che si spéune lungo la linea di gronda.
Le pluviali hanno la funzione di convogliare aitsini di smaltimento al suolo le acque meteoricloeakle nei canali di gronda.
Essi sono destinati alla raccolta ed allo smaltimeatelle acque meteoriche dalle coperture degfickdPer formare i siemi
completi di canalizzazioni, essi vengono dotatiagipropriati accessori (fondelli di chiusura, bodich@arafoglie, staffedi
sostegno, ecc.) collegati tra di loro. La forma elimensioni dei canali di gronda e delle pluviiiendono dalla quaité d'acqu
che deve essere convogliata e dai parametri dedigeftazione architettonica. La capacita di smaltita del sistema dipeadia
progetto del tetto e dalle dimensioni dei canatjdinda e dei pluviali.

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti piu bassila copertura. In particolare lo strato imperm&ati rivestimento dedl coron
del bocchettone non deve trovarsi a livello superitel piano corrente della terrazza. Per ovvibpeablema viene rigvata intorn
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al pluviale una sezione con profondita dR lem. Particolare attenzione va posta al numeralirmensionamento (diametro
scarico) ed alla disposizione delle pluviali in Zione delle superfici di copertura servite. | fdg bocchettoni devono ess
prowvisti di griglie parafoglie e paraghiaia remuailii Controllare la funzionalita delle pluvialigtie griglie parafogliee di eventua
depositi e detriti di foglie ed altre ostruzioniechossono compromettere il corretigflusso delle acque meteoriche. In particoli
opportuno effettuare controlli generali degli elemeli deflusso in occasione di eventi meteo di naga entita che posso ave

compromesso la loro integrita. Controllare gli edstn accessori di fissaggio e connessione.

Collettori di scarico

Unita Tecnologica: 01.21
Impianto di smaltimento acque

meteoriche

| collettori fognari sono tubazioni o condotti dira genere, normalmente interrati, funzionantieegsalmente a gravit@he hann

la funzione di convogliare nella rete fognaria acduscarico usate e/o meteoriche provenienti dapgini.

Modalita di uso corretto:

| collettori possono essere realizzati in tre dipsistemi diversi, ossia:
- i sistemi indipendenti;

- i sistemi misti;

- i sistemi parzialmente indipendenti.

Gli scarichi ammessi nel sistema sono le acqueeusaiestiche, gli effluenti industriali ammessieeadcque di superficidl

dimensionamento e le verifiche dei collettori deva@onsiderare alcuni aspetti tra i quali:
- la tenuta all'acqua,;

- la tenuta all'aria;

- l'assenza di infiltrazione;

- un esame a vista,;

- un'ispezione con televisione a circuito chiuso;

- una valutazione della portata in condizioni anp® asciutto;

- un monitoraggio degli arrivi nel sistema,;

- un monitoraggio della qualita, quantita e frequeedell'effluente nel punto di scarico nel corpetiore;
- un monitoraggio all'interno del sistema rispettmiscele di gas tossiche e/o esplosive;
- un monitoraggio degli scarichi negli impiantitchttamento provenienti dal sistema.

Pozzetti e caditoie

Unita Tecnologica: 01.21
Impianto di smaltimento acque

meteoriche

| pozzetti sono dei dispositivi di scarico la congmita € costituita da un chiusino o da una griglidestinati a ricevere acqu

reflue attraverso griglie o attraverso tubi colléghpozzetto.

| pozzetti e le caditoie hanno la funzione di cagliere nella rete fognaria, per lo smaltimento, leuacdi scarico usate ¢

meteoriche provenienti da piu origini (strade, jpdliyecc.).

Modalita di uso corretto:
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Controllare la funzionalitdei pozzetti, delle caditoie ed eliminare eventwpositi e detriti di foglie ed altre ostruziortie
possono compromettere il corretto deflusso delipiaeneteoriche.

E necessario verificare e valutare la prestaziai@ozzetti e delle caditoie durante la realizzagidei lavori, al termindei lavor
e anche durante la vita del sistema. Le verifickewalutazioni comprendono:

- prova di tenuta all'acqua;

- prova di tenuta all'aria;

- prova di infiltrazione;

- esame a vista,;

- valutazione della portata in condizioni di tengsziutto;

- tenuta agli odori.

Un ulteriore controllo pud essere richiesto ai jittmti facendo verificare alcuni elementi qualspetto, ledimensioni, i material
la classificazione in base al carico.

Scossaline

Unita Tecnologica: 01.21

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

Le scossaline sono dei dispositivi che hanno laiture di fissare le guaine impermeabilizzanti mtidite in copertura allearie
strutture che possono essere presenti sulla copestiessa (parapetti, cordoli, ecc.). Le scossalissono essere reaiate con va
materiali:

- acciaio dolce;

- lamiera di acciaio con rivestimento metallicosddo;

- lamiera di acciaio con rivestimento di zinco-atinio;

- lamiera di acciaio con rivestimento di allumirgimco;

- acciaio inossidabile;

- rame;

- alluminio o lega di alluminio conformemente;

- cloruro di polivinile non plastificato (PVC-U).

Modalita di uso corretto:

L'utente deve provvedere alla loro registrazionseiguito a precipitazioni meteoriche abbondant a&io stagione.
Periodicamente verificare che non ci siano in fgtmmeni di corrosione delle scossaline metalliche.

Supporti per canali di gronda

Unita Tecnologica: 01.21

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| supporti hanno il compito di garantire stabilitéi canali di gronda e possono essere realizzativiersi materiali qual acciaic
dolce, lamiera di acciaio con rivestimento metallec caldo, lamiera di acciaio con rivestimento idica-alluminio, lamiera ¢
acciaio con rivestimento di alluminio, zinco, adgitnossidabile, rame, alluminio o lega di allunsirdionformemente e clom di
polivinile non plastificato (PVC-U).

Modalita di uso corretto:
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| supporti per gronda sono divisi in due classagsk A e B) in base alla loro resistenza alla smne. | supporti perrgnda dell
classe A sono adatti all'uso in atmosfere aggressivsupporti della classe B in condizioni piudiswoli. L'uente deve provvede
alla loro registrazione in seguito a precipitaziowteoriche abbondanti e ad inizio stagione.
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Impianto di sicurezza e antincendio

L'impianto di sicurezza deve fornire segnalazidtiche e/o acustiche agli occupanti di un edifiafbinché essi, in casti possibil
incendi, possano intraprendere adeguate azioniadézione contro l'incendio oltre ad eventualiealtnisure di sicrezza per u
tempestivo esodo. Le funzioni di rivelazione indenelallarme incendio possono essere combinata imico sistema.
Generalmente un impianto di rivelazione e allarncestituito da:

- rivelatori d'incendio;

- centrale di controllo e segnalazione;

- dispositivi di allarme incendio;

- punti di segnalazione manuale;

- dispositivo di trasmissione dell'allarme incendio

- stazione di ricevimento dell'allarme incendio;

- comando del sistema automatico antincendio;

- sistema automatico antincendio;

- dispositivo di trasmissione dei segnali di guasto

- stazione di ricevimento dei segnali di guasto;

- apparecchiatura di alimentazione.

L'impianto antincendio € l'insieme degli elemeatirtici aventi funzione di prevenire, eliminare,itane o segnalare incendi.
L'impianto antincendio, nel caso di edifici perikiimbitazioni, & richiesto quando I'edificio supar24 metri di altezzd 'impiantc
€ generalmente costituito da:

- rete idrica di adduzione in ferro zincato;

- bocche di incendio in cassetta (manichette, laece);

- attacchi per motopompe dei VV.FF.;

- estintori (idrici, a polvere, a schiuma, carrélacc.).

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:

°01.22.01 Apparecchiatura di alimentazione
°01.22.02 Cassetta a rottura del vetro
°01.22.03 Centrale di controllo e segnalazione
°01.22.04 Contatti magnetici

°01.22.05 Diffusione sonora

°01.22.06 Estintori a polvere

°01.22.07 Idranti a colonna soprasuolo
°01.22.08 Lampade autoalimentate
°01.22.09 Naspi

°01.22.10 Pannello degli allarmi

°01.22.11 Rivelatore manuale di incendio

°01.22.12 Sirene
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Apparecchiatura di alimentazione

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

L'apparecchiatura di alimentazione dell'impiantaidelazione e di allarme incendio fornisce la pate di alimentazione pda
centrale di controllo e segnalazione e per i coreptirda essa alimentati:apparecchiatura di alimentazione puo includeve
sorgenti di potenza (per esempio alimentazioneettag sorgenti ausiliarie di emergenza).

Un sistema di rivelazione e di segnalazione d'idéerdeve avere come minimo 2 sorgenti di alimewta&ila sorgente (
alimentazione principale che deve essere progepiataoperare utilizzando la rete di alimentaziondhica o un sisten
equivalente e la sorgente di alimentazione divesehe deve essere costituita da una batteriacadsle.

Modalita di uso corretto:

Un sistema di rivelazione e di segnalazione d'idéerdeve sere come minimo 2 sorgenti di alimentazione; lageote d
alimentazione principale che utilizza la rete dingntazione pubblica o un sistema equivalente dlajdeé riserva. Almenaune
apparecchiatura di alimentazione di riserva degerescostituitala una batteria ricaricabile. Ciascuna sorgentalidientazion
deve essere in grado di alimentare autonomamergartedel sistema di rivelazione e di segnalazidiiecendio per le quak
progettata. Se la apparecchiatura di alimentazéoiméegraa all'interno di un’altra apparecchiatura del siséedi rivelazione e
segnalazione d’incendio, la commutazione da ungeste di alimentazione all’altra, non deve causézan cambiamento diat
o di indicazione. L'utente deve verificare le cossmi dei vari elementi collegati alla apparecchiatudi alimentazion
controllando che le spie luminose ed i fusibilpddtezione siano funzionanti.

Tutte le uscite devono essere protette al finesglicarare che in caso di corto circuito esternoviaia alcun danno dovuto ad
surriscaldamento.

Cassetta a rottura del vetro

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

La cassetta a rottura del vetro, detta anche atons manuale di incendio, € un dispositivo diradla per sistemi antincendio ¢
puod essere abbinato facilmente ad una centrale. &ssstituita da una cassetta generalmente irofastica chiusa con uretrc
protetto da pellicola antinfortunistica.

Lo scopo di un punto di allarme manuale € di cotisem una persona che scopre un incendio di anidunzionamento d
sistema di segnalazione d'incendio in modo chegusgssere adottate le misure appropriate.

Modalita di uso corretto:

E importante che i punti di allarme manuali siaicomoscibili e semplici da utilizzare, serizigogno di leggere istruzioni elabor:
in modo che chiunque scopra un incendio sia in@udiditilizzare il punto di allarme manuale seragitecedente familiagtcor
€ss0.

Il colore dell’area superficiale visibile del purdoallarme manuale deve essere rosso.

| pulsanti convenzionali possono essere di dudeipirambi a rottura del vetro):

- il sistema di allarme pud essere attivato rompehdetro di protezione della cassetta;

- il sistema di allarme pud essere attivato ablakséa maniglia verso il basso.

In questo caso per ripristinare il pulsante bagitare la vita a brugola e quindi con una semptiperazione di apertuechiusur
si puo riportare la maniglia in posizione normale.

Le cassette a rottura del vetro devono essereceddlan posizioni tali da non essere manomesse, essaldli e faciiment
accessibili (ad un’altezza compresa tra 1 m e J},hmmaso di incendio. L'utente deve verificare chemponenti della cassetta
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(vetro di protezione, martelletto per la rotturd detro) siano in buone condizioni. In caso diimfib con conseguentettara de
vetro registrare le viti di serraggio con la segtibne del vetro danneggiato.

Ciascun punto di allarme manuale deve essere mdrcatodo permanente con le seguenti informazioni:

- il numero della norma di riferimento (ovvero EM-51);

- il nome o il marchio di fabbrica del fabbricamtelel fornitore;

- la designazione del modello (tipo A o tipo B);

- la categoria ambientale (interno/esterno, condizambientali particolari);

- le designazioni della morsetteria di collegamento

- alcuni marchi o codici (per esempio il numercsdiie o il codice lotto), tramite i quali il fabbante pud identificare almenc
data o il lotto e il luogo di fabbricazione, in@til numero di versione di eventuali software cantenel punto di allarme manuale.

Centrale di controllo e segnalazione

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

La centrale di controllo e segnalaz#o & un elemento dellimpianto di rivelazione erafle incendio per mezzo del qua
componenti ad essa collegati possono essere althentmonitorati. Per tale motivo deve essere dotiit un sistema
alimentazione primaria e secondaria in gradagiicurare un corretto funzionamento per almenoré2in caso di interruziol
dell'alimentazione primaria.

Generalmente le funzioni che pud svolgere la cnttiacontrollo e segnalazione sono:

- ricevere i segnali dai rivelatori ad essa coltega

- determinare se detti segnali corrispondono atalzione di allarme incendio e se del caso inéicam mezzi ottici e acustitale
condizione di allarme incendio;

- localizzare la zona di pericolo;

- sorvegliare il funzionamento corretto del sisteensegalare con mezzi ottici e acustici ogni eventualasgo (per esempio co
circuito, interruzione della linea, guasto neleisa di alimentazione);

- inoltrare il segnale di allarme incendio ai dispioi sonori e visivi di allarme incendio oppurtamite un dispositivo ¢
trasmissione dell'allarme incendio, al servizioirmzgndio o ancora tramite un dispositivo di comam#d sistemi automatici
antincendio a un impianto di spegnimento automatico

Modalita di uso corretto:

La centrale di controllo e segnalazione deve esaagedo di segnalare in modo inequivocabile gusati condizioni funzionali:
- condizione di riposo;

- condizione di allarme incendio;

- condizione di guasto;

- condizione di fuori servizio;

- condizione di test; per tale motivo deve essdrneata in modo da garantire la massima sicureziasigeema. | colori delle
segnalazioni visive generali e specifiche provethigai segnalatori luminosi devono essere:

a) rosso, per le segnalazioni di allarmi incengr, la trasmissione di segnali ai dispositivi dsmissione di allarmadcendio e pe
la trasmissione di segnali ai dispositivi di colftrper i sistemi automatici incendio; b)aip, per la segnalazione di awvisi
guasto, fuori servizio, zone in stato di test, missione di segnali ai dispositivi di trasmissialieuasti; c) verde, pesegnalare
presenza di alimentazione alla centrale di comtrelsegnalazione.

Il costruttore deve approntare la documentaziomd'ipstallazione e per l'uso che deve comprendere:

- una descrizione generale dell'apparecchiaturd'icgiicazione delle funzioni;

- le specifiche tecniche sufficientemente dettaglidegli ingressi e delle cige sufficienti per consentire una valutazionela
compatibilita meccanica, elettrica e logica con altmponenti del sistema;

- i requisiti di alimentazione per il funzionamento

- il numero massimo di zone, punti, dispositivatlarme incendio per la centrale;

- i limiti elettrici massimi e minimi di ogni ingeso e uscita;

- le caratteristiche dei cavi e dei fusibili;

- le informazioni sulle modalita d'installazione;

- I'idoneita all'impiego in vari ambienti;
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- le istruzioni di montaggio;

- le istruzioni per il collegamento di ingressigite;

- le istruzioni per la configurazione e la messaervizio;

- le istruzioni operative;

- le informazioni sulla manutenzione.

Questa documentazione @ewcludere disegni, elenco delle parti, schenlbadhi, schemi elettrici e descrizione funzionaddi, de
consentire la verifica di rispondenza della ceptrllla sua costruzione elettrica e meccanica.

Contatti nagnetici

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

| contatti magnetici sono composti da due scatplima provvista di interruttore e una da un picaokgnete. Di questi ctatti ne
esistono di due tipi, quelli che si "aprono” aveando il magnete e quelli che invece si "chiudono".

La scatolina provvista dell'interruttore verra apgia sullo stipite della porta o della finestrasaflegata agli altrinterruttori col
due sattili fili isolati in plastica. La scatolindel magnete dovra trovarsi in corrispondenza dwfruttoe quando la porta o
finestra risultera chiusa.

Modalita di uso corretto:

| contatti magnetici devono essere rivestiti diicoal rutenio e devono essere sigillati ermeticamémntizoto secco.

In tal modo viene offerta un’ottima protezione gonkincollamento e si fornisce un ambiente privo di ditdi che impedisce
formazione di corrosione. Inoltre i contatti madcietievono essere incapsulati in una miscela i¢elahe garantisce il ottc
funzionamento e elevata capacita di tenuta.

Nel cawo in cui il materiale di supporto si espanda ositragga a causa di un aumento dell’'umidita o elgdiccazione, la miseel
consente al contenitore del contatto di flettersinevarsi impedendo al reed di incrinarsi.

Inoltre rimane resistente agli auntiedi temperatura, mentre alcune miscele possomaabidirsi, determinando uno spostam
del reed con conseguenti falsi allarmi in quantmifitatto viene allontanato dal magnete.

| contatti magnetici devono garantire una seri¢&0d000.000 cicli di apertura e chiusura.

Diffusione sonora

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

Per la diffusione dei segnali di allarme occorrodei dispositivi in grado di diffonderli negli amipig sorvegliati. L
apparecchiature di allarme acustico comprendommaiper esterno, sirenerpeterno, sirene supplementari ed avvisatori aciy
di servizio e di controllo.

Modalita di uso corretto:

| dispositivi di diffusione sonora devono essergipionati in modo da essere facilmente percettitzlyli utenti e dagli@detti alle
sorveglianza. Evitare di esporre i dispositivi dfusione sonora all'umidita e comunque all'acquzor farli operag in luoghi ir
cui i valori della umidita sono elevati.
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Estintori a polvere

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

A polvere (di tipo pressurizzato con aria 0 azd®rogazione viene effettuata con tubo flessibileigello erogatore o c
bomboletta di anidride carbonica in cui I'erogaeiotene effettuata con tubo flessibile e pistolandgrcettazione).

Modalita di uso corretto:

Gli estintori vanno collocati in prossimita di assee di apparecchiature a rischio, lungo i cofrii@ccesso e nei purdi maggio
pericolo facendo si che siano ben visibili, di RGccesso e protetti dagli urti. Non vannpasdi al gelo. Per I'utilizzo tirare
sicura ed impugnare l'estintore dirigendo il gegtinguente alla base dell'incendio.

L'estinguente pud essere tenuto costantementeegsjmne con gas compresso 0 messo in pressionenaémo dell’utilizzo ca
una cartuccia di CO2. Gli estintori devono essemmpagnati dai certificati di omologazione.

ldranti a colonna soprasuolo

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

L'idrante € uno strumento adatto allo spengimefieehdi in quanto rende immediatamente disponibdettod'acqua. Gli idran
a colonna soprasuolo sono costituiti da un dispostollegato ad una rete idrica di alimentaziomaesto dispositivo gengment
a colonna e dotato di uno o piu attacchi per l'aggadelle tubazioni. Gli idranti a colonna sonlkassificati, secondo i ti
costruttivi e I'uso: con attacco a lato o con atbe@ssiale.

Modalita di uso corretto:

Ogni idrante deve riportare in maniera indelelilmadello, il nome del costruttore, I'anno di cagtone, il diametro nomale. Ir
caso di incendio togliere il tappo di chiusura, aggare la tubazione ed aprire la valvola d'intgazéne. Il lanciadell'acqua dey
essere indirizzato alla base dell'incendio cordgralb di non dirigere il getto direttamente su paldttriche in tensione.

Lampade autoalimentate

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

In caso di mancanza di energia elettrica le lammadealimentate devono attivarsi in modo da gamanih adeguato livelldli
illuminamento e tale da guidare gli utenti all'est@dei locali dove installate.

Le lampade autoalimentate di emergenza fdefianche lampade di illuminazione di sicurezza)osrealizzate con batte
incorporata.

Possono essere realizzate con o senza pittogranmdiczione di via di fuga.

Modalita di uso corretto:
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Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto dasione, devono essere effettuate con personaldicpia e dotato di idne
dispositivi di protezione individuali quali guargiscarpe isolanti. Evitare di smontare le lampagendo sono ancora caldene
volta smontate le lampade con carica esaurita guestno smaltite seguendo le prescrizioni fornafladnormativa vigente
conservate in luoghi sicuri per evitare danni pesone in caso di rottura del bulbo contenete iegauriti.

Naspi

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

Il naspo €& un'apparecchiatura antincendio compdataina bobina con alimentazione idrica assiale, walgola (manuale
automatica) d’intercettazione adiacente la bobims tubazione semirigida, una lancia erogatricenfehto fissato all’estmite
della tubazione che permette di regolare e di@ligidl getto d’acqua).

Il naspo puo essere del tipo manuale o del tiporaatico.

| naspi possono essere del tipo fisso (un naspgoaberuotare solo su un piano con una guida dirseento per la tubazian
adiacente la bobina) o del tipo orientabile (uspgache puod ruotare e orientarsi su piu piani etatorsu un braccio snodabil
con alimentazione con giunto orientabile o congllartcernierato.

Modalita di uso corretto:

Per l'utilizzo del naspo verificare 'accessibildalla cassetta portanaspo e la presenza dei caggihalatori per individua
facilmente il naspo. Aprire la cassetta portanaspore la valvola a sfera ed estrarre il naspoé&he pronto all'utiizo in quant
l'acqua e disponibile alla lancia anche senza svelgompletamente il tubo.

Le cassette devono essere munite di portello eopossssere dotate di una serratura.

Le cassette dotate di serratura devono essereigt®wdi un dispositivo di apertura d’emergenza phé essere protetto sotor
materiali frangibili e trasparenti. La cassettaalpotersi aprire con una chiave per permettero@nirollo e la manutenzione.

Se il dispositivo di apertura di emergenza € ptotda una lastra di vetro frangibile, questa derapersi senza lagse spigol
taglienti o frastagliati che potrebbero lesionalieuglizzatori. Le cassette devono essere privesgigoli taglienti chepossan
danneggiare I'attrezzatura o lesionare gli utiliozia

Pannello degli allarmi

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

| segnali inviati dai rivelatori, attraverso la texte di controllo e segnalazione a cui sono calliegengono visualizzati sotforme
di segnale di allarme sui pannelli detti appuntglidalarmi.

Modalita di uso corretto:

| dispositivi di segnalazione degli allarmi devoassere posizionati in modo da essere facilmenteetiiili dagli addettialla
sorveglianza e al personale atidealla manutenzione e riparazione dell'impiait@i quadri di controllo e segnalazione s
installati anche i gruppi trasformatoraddrizzatore che garantiscono il mantenimento acst della carica delle batterie
accumulatori che devono alimentdimpianto in caso di mancanza di energia elettrigk impianti d rivelazione incendi deva
poter servirsi di due fonti di alimentazione digine diversa in grado di garantire la totale alitagione: una delle fone,
abitualmente, procurata daltate elettrica pubblica, l'altra da batterie ricahili mantenute sotto carica costante attraves
tensione in rete.
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Rivelatore manuale di incendio

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

| sistemi fissi automatici di rivelazione d’incendianno la funzione di rivelare e segnalare unridicenel minore tempogssibile
| sistemi fissi di segnalazione manuale permetiomece una segnalazione, nel caso l'incendio k&aio dall’'uomo.

In entrambi i casi, il segnale d’incendio e trassoes visualizzato in corrispondenza di una centtalntrollo e segnat@one e
eventualmente ritrasmesso ad una centrale di tekgitanza.

Scopo dei sistemi ¢ di:

- favorire un tempestivo esodo delle persone, deginali nonché lo sgombero di beni;

- attivare i piani di intervento;

- attivare i sistemi di protezione contro I'incendid eventuali altre misure di sicurezza.

Modalita di uso corretto:

| sistemi fissi di segnalazione manuale d'incenidigono essere suddivisi in zone in cui deve essstalato un numero diunti d
segnalazione manuale tale che almeno uno possa eaggiunto da ogni parte della zona stessa cqretgorsonon maggiore |
40 m. In ogni caso i punti di segnalazione mandateono essere almeno due. Alcuni dei punti di degitme manuale previst
vanno installati lungo le vie di esodo.

| punti di segnalazione manuale vanno installagp@sizione chiaramentésibile e facilmente accessibile, ad un'altezzanpees:
tralme 1,4 m. | guasti e/o I'esclusione deilaitegi automatici non devono mettere fuori servigieelli di segnalazionmanuale
viceversa. In ogni zona devono essere installateab 2 puti di segnalazione allarme manuale. In corrispomdati ciascun pun
di segnalazione manuale devono essere riportateoido chiaro e facilmente leggibile le istruzionir gjeiso, nonché esse
disponibile, nel caso di punto sottovetro, un nikti® per la rottura del vetro.

Sirene

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di sicurezza e antincendi

Le apparecchiature di allarme acustico comprendsirene per esterno, sirene per internogr@ supplementari ed avvisa
acustici, di servizio e di controllo.

Le sirene generalmente sono gestite da un micrepsace in grado di controllare la batteria e l@&pe Infatti in casoicanomali
la CPU invia un segnale sulla morsettiera di caltegnto mentre il Led di controllo presente nelwie sirena indical tipo di
guasto a seconda del numero di lampeggi seguithdebreve pausa.

Modalita di uso corretto:

| dispositivi di diffusione sonora devono essergipionati in modo da essere facilmente percettizlyli utenti e dagli@detti alle
sorveglianza. fhtare di esporre i dispositivi di diffusione somaall'umidita e comunque all'acqua e non farli apeiin luoghi i
cui i valori della umidita sono elevati.
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Materiali per opere di muratura

Sono costituiti da elementi per la realizzazion®pitre di murtura in elevazione di origine naturale e non noch& non hanr
subito processi di trasformazione chimica e chelo ciclo di vita conservano la loro bioecologicie che possono ess
facilmente riciclati. Tra i prodotti piu diffusi ®lencano: i laterizi, i blocchi di argilla espankapietre naturali, ecc..

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.23.01 Malte

°01.23.02 Pietre naturali
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Malte

Unita Tecnologica: 01.23
Materiali per opere di muratura

Le malte a base di calce sono quelle maggiormetiliezate nella bioedilizia. Esse sono realizzatediante impasto di salabh
inerti e calce idaulica con acqua. Vengono distinte in "malte @&fehe fanno presa solo all'aria) e "malte idcdd" (che fann
presa anche in presenza di acqua). A secondopdetltimalta e della sua composizione si possonceadigersi prodotti: ma di
calce, malta di calce idraulica, malta di gessazptana, ecc..

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita dei giunti di malteegpotrebbero avere ripercussioni sulla sol delle pareti. Controllo periodi
del grado di usura delle parti in vista. Riscortr@eventuali anomalie.

Pietre naturali

Unita Tecnologica: 01.23
Materiali per opere di muratura

In bioedilizia vengono impiegati elementi e/o contipietre calcaree non molto compatte e le arenper la realizzaziondi
murature e/o altre lavorazioni. La scelta delldrpieleve essere orientata verso quelle a maggaosipa che possono impedire
formazione di fenomeni di condensa superficiale.

Modalita di uso corretto:

Particolare attenzione va posta nella scelta deli#te e dei leganti che debbono assicurare unaabaderenza delle supieif
costituenti. Non compromettere l'integrita dellegta Controllo periodico del grado di usura dgilerti in vista. Riscontrai
eventuali anomalie.
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Materiali termoisolanti

Sono costituiti da elementi e/o materiali aventiati@ristiche termoisolanti e di origine naturatevipdi emissioni nocte che no
hanno subito processi di trasformazione chimicaheerel loro ciclo di vita conservano la loro biolegicita e che pasno esse
facilmente riciclati. Tra i materiali termoisolamit diffusi vi sono quelli di origine: mineraleggetale, animali e sintetici.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemidvianutenibili:
°01.24.01 Materassi in fibre di roccia e di vetro

°01.24.02 Pannelli in fibre di gesso
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Materassi in fibre di roccia e di vetro

Unita Tecnologica: 01.24
Materiali termoisolanti

Sono costituiti da materassini di fibre di rocdiaorigine vulcanica (basalto, diabase, dolomitdcare, ecc.) fuse a tempera
elevate e trasformate in fibre (di spessore diacRB0 pum) attraverso un processo di centrifugaziomefilire di vetro vengor
ottenute in modo analogo utilizzando efriciclato in una percentuale che puo raggiund®@. Successivamente veng
prodotti pannelli, materassini e feltri mediantmiiego di leganti a base di resine fenoliche efdamminiche che attrakso ur
processo termico polimerizzano. | prodotti finadingono generalmente rivestiti con carta kadiftminio, velo di vetro bitumat
velo di vetro, cartone, ecc.. Hanno buone carattehie termoisolanti e sono incombustibili e iramfimabili e vengor
generalmente applicate come isolanti in intercapedurarie.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita dei materassini eltifdurante le fasi di applicazione. Controllaripdico del grado di wra delle
parti in vista. Riscontro di eventuali anomalie.

Pannelli in fibre di gesso

Unita Tecnologica: 01.24
Materiali termois olanti

Si tratta di pannelli realizzati con scagliola disgo alleggerita con fibre di vetro. Vengono wdiz per la ralizzazione ¢
tramezzature, contropareti e/o controsoffitti. Hageneralmente superfici gia pronte e possonoesskattati a qualsiasi ambiente.
Hanno ottime caratteristiche di isolamento termgtca e sono facilmente riciclabili.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integritéei pannelli durante le fasi di applicazione. Colfrperiodico del grado di usura delle parti intais
Riscontro di eventuali anomalie.
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